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EINLEITUNG

Der Begriff .lantisch”, der hier im Zusammenhang mit | Handschriften™ benutuzt
wird, bedarf eincer Erlduterung. Keinesfalls werden damit Handschriften bezeichnet.
die notwendigerweise aus den {febieten stammen, dic heute im Kénigreich Laos zu-
sammengefalit sind. Das laotische Kultur- und Sprachgebiet umfallt auch weite Teile
Nord- und Ostthailands, die erst im Zuge der unter dullerem. westlichem Druck statt-
findenden Grenzziehung um die Jahrhundertwende endgiiltiz in das thailindische
Staatsgebiet integriert wurde. Bin Teil der hier beschrichenen Handschriften kann aus
dem Gebiet jenscits. d.h. nérdlich und astlich des M& Khang stammen, der gréfiere Teil
hat jedoch mit Sicherheit seinen Ursprung in den Provinzen des heutigen Thailand.

In Zentralthailand ist die Faltblatthandschrift (samut that) auvs festem, papparti-
gem Papier dic Regel, im laotischen Kulturraum die Palmblatthandschritt (bad Iin).
Samtliche hier beschriebenen Handschriften gehdren dieser Gattung an. Die Methode
ihrer Herstellung und der Beschriftung des Materials ist bereits anderen Ortes be-
schricben worden, so dafl darauf verwiesen werden kannt.

Weitere Erklarungen zur duBeren Gestaltung der Handschriften finden sich am
Schlull des Werkes (unten s. D b).

Das Gros der Texte ist in der akspon liu yion genannten Schrift abgefalit. Bis auf
achtzehn Handschriften in Pali und eine in Kambodjanisch liegt ihnen die thai yion
genannte Sprache zugrunde, die ein Zweig aus der verbreiteten Familie der Thai-
Sprachen ist.

Schon das Inhaltsverzeichnis zcigt. dalh der weitaus groiite Teil der hier beschrie-
benen Handschriften buddhistische Texte beinhaltet. Dies ist ein ungefihres Abbild
des Gesamtbestandes aller laotischen Handschriften. Diese rein numerische Auswer-
tung gibt uns bereits cine wesentliche Kunde iiber die Gesellschaft und Kultur des
alten Laos’. Besonderes Interesse beanspruchen jedoch die wenigen nichtbuddhisti-
schen Texte: die Gebete zu den einstigen animistischen (Gottheiten, die Herbeirufung
lhres Segens. Unter der diinnen Patina des Buddhismus gelangen wir hicr zu den
kulturellen Anfangsgrinden der Thai und Laoten. Leider sind nur wenige solcher
Texte lberliefert. Bel einzelnen der hier beschriebenen nicht-kanonischen Texte
scheint es sich um Rarissima, wenn nicht gar Unica zu handeln?,

T MoNTGOMERY SCHUYLER: Noles on the making of palm-leaf manuseripts in Siam (FJournal
of the American Oriental Society 20.1908, 8. 281-283); K. REGaMuY : Manuserits sur feuilles
de palmier (Jahrbuch des Bernischen Historischen Museums in Bern 28.1948, 5. 3ff.): G.
Coepks: The Vajirafidna National Library (Bangkok 1924), 8. 15ff.

* Es sei hier vor allem auf die Texte in 183 hingewiesen. Diese sind weder in der
Nationalhibliothek in Bangkok vorhanden, noch werden sie in den bisher erschiencnen,
relativ crechopfenden Katalogen laotischer Handschriften erwihnt.



Einleitung

Ein Problem fiir sich sind die laotischen Fassungen der kanonischen Texte. Es ist
kaum méglich, bei der iiberwiegenden Anzah! von ihnen von ,,Ubersetzungen” zZu
reden — verglichen mit dem Palitext. Uber groBe und kleine Ungenauigkeiten geht die
Skala bis zur Paraphrasierung und Nacherzdhlung, besonders bei den Jatakas, Letzte-
re spiclen dort die Rolle einer Art volkstiimlicher Erbauungsliteratur, und der eigent-
lich kanonische Teil der Erzdhlung, die Gathas, gehen in dem meistens phantastisch-
wunderbaren Handlungsablauf unter. Sie sind denn auch im lactischen Text, wenn
iberhaupt. nur in Prosafassung wiedergegeben.

Nur weniges ist bislang iiber die laotische Literatur — diese im weitesten Sinne
verstanden - bekannt und verdffentlicht worden. Grundlegend ist noch immer Fi-
xoTs Bestandsaufnahme der kéniglichen Bibliothek in Luong Phrd Bang (Recherches
sur la litterature laotienne)®, Ohne diese Arbeit hétte im vorliegenden Katalog manche
Frage unentschieden bleiben miissen. Einige Erginzungen zu den Angaben Finots
findet man in Coedés’ Katalog der Kopenhagener Lao-Handschriften. Eine reine Titel-
liste von 526 kanonischen buddhistischen Texten aus der Bibliothek der Hauptstadt
Vientiane brachte im Jahre 1960 Thao Kén heraus®.

Der vorliegende Katalog der in Deutschland befindlichen Lao-Handschriften halt
sich methodisch in der Mitte zwischen dem Fixors und dem Corpis’, zwischen der
reinen Titelangabe jenes® und der liebevoll episch-breiten Beschreibung CoEpis’. Die-
ser Methode liegt die Meinung des Unterzeichneten zugrunde, dall ein Handschriften-
katalog nichts als ein Hilfsmittel fiir den Fachmann ist. Er soll nicht Selbstzweck sein,
Ersatz fitr eine Literaturgeschichte, wohl aber ggf. Anregung fir eine =olche.

Statt der transkribierten \Wiedergabe der Anfangs- oder Schlulizeilen eines Textes
oder des Kolophons, die dem Bibliothekar — mangels Kenntnis des Laotischen — in der
Regel zur Identifizierung der Handschrift nicht von Nutzen sein kann, dem fachlich
Interessierten aulier der Formalie wenig sagt, wird das originale Schriftbild reprodu-
ziert, das heiden Gruppen von Interessierten dienstvoller ist. Sowelt cine Handschrift
oder cin Faszikel mit einer Uberschrift versehen ist, wurde diese, andernfalls die erste
Seite des Textes reproduziert. Abgewichen wurde von diesern Schema in den Fillen,
in dencn schlechte Lesbarkeit der Uberschrift es angeraten sein lieB, statt ihrer die
erste Textseite wiederzugeben.

Dic Umschrift der laotischen Termini und Titel richtet sich nach den fir das Thai
geltenden Regeln® Dies hat sich heute weitgehend international durchgesetzt. Das
Pali wird in der international tiblichen Transkription wiedergegeben.

Wertvolle Hilfe bei der Identifizierung der Handschriften leistete Herr Campa
Yiongchardn von der Nationalbibliothek in Bangkok. Besonders zu danken habe ich
jedoch Herrn K. Janert, Kéln, fiir die Durchsicht des vorliegenden Textes.

Pinneberg, 1974 Klaus Wenk

8 Neudruck nur <des Katalogteiles unter dem Titel: Catalogie des manuserits de la littérature
du Laos, recueiliie par Thao Kéne (Ministére de ’édueation nationale, Comité litteraire Lao,
[Vientianc] 1958). 48 S, [Machr.]

1 Banchi rdicht nanst wanndkhddi ldo wiengéan -- Catalogue des manuscrits de la littérature
Lo, Vientiane, Kdém wannakhadi Lio, (Vientianc 1960).

3 Wobei jedoch daranf hinzuweisen ist, daB der 40-scitigen ,,Liste générale des manusecrits
laotiens” eine etwa 130-sertige allgemeine Abhandlung tiber dic laotische Literatur voraus-
geht.

8 Journal of the Siam Society, {Bangkok), vol XXXIIIL,1 (1941}, S. 49ff.
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BESCHREIBUNGEN






1. ZUM VINAYAPITAKA
(mit 1-22)

1 Ms.or.fol. 3278. Staatsbibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bel 28.

Partie 4:

Vinayapitaka 1, Suttavibhaniga 1, Parajika 2, Dutiyaparajika 1, Sikkhipada
{= Vin.1,1,2.1).

Anfang der Handschrift s. Abb. 1.

Zum Text Vinayapitaka cd. H. OLpENBERG {PTS) 3.1881/1964, 8. 41-45; Samanta-
pasadika Vinayatthakathd ed. J. TARARUsU and M. Nacar (PTS)2.1927/1969, 5. 285-
392.

2 Ms.or.fol. 3274. Staatsbibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 103,

Partie 3:

Vinayapitaka 1, Suttavibhanga 1, Parajika 2, Dutiyaparajika 1, Sikkhapada
(= Vin.1,1,2,1).

Anfang der Handschrift s, Abb. 2.
Zum Text bei 1.

3 1.C. 36.415. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

38 Palmblitter {davon 5 leer) mit rot-goldenem Schnritt (ckabap long chat}. 4.4x 53,56 cm
4 Zeilen. Schrift: akspn [du yion.

Vinayapitaka 1, Suttavibhaiiga 1, Parajika 2, Dutiyaparijika 1, Sikkhapada
(= Vin.1,1,2,1}. Phiak niing. 1.

11



Nr, 3-7

Anfang der Handschrift s. Abb. 3.

Zum Text bei 1.

4 Ms.or.fol. 3276. Staatsbibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift ber 89.

Partie 3:
Vinayapitaka 1, Suttavibhanga 1, Pariijika 2, Dutiyaparajika 1, Sikkhipada
(= Vin.1,1.2,1). Kurefassung (sankhép).

Anfang der Handschrift s. Abb. 4.

Zum Text bei 1.

1.C. 36.405. Muscum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

[}

30 Palmblitter (davon 3 leer) mit rot-goldenem Schnitt (chabap long chdt). 5,5x 56,5 cm.
5 Zeilen. Sehrift : akson lgu yion. — Kopie von €.8. 1210 (1848-49) gemafl dem Kolophon.

Vinayapitaka I, Suttavibhanga 1, Parajika 2, Dutiyaparajika 1, Sikkhipada
(= Vin.1,1,2,1). Phitk song. 2. Kurzfassung (sankhép).

Anfang der Handschrift s. Abb. 3.

Zum Text bei 1.

6 L.C. 26.312. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 127,

Partie 4:
Vinayapitaka 1, Suttavibhanga 1, Parajika 2, Dutiyaparajika 1, Sikkhapada
(= Vin.1,1,2.1). Phiik song. 2. Kurzfassung {sankhép).

Anfang der Handschrift s. Abb. 6.

Zum Text bei 1.

7 I.C. 26.313. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Korpus von Palmblatthandschriften mit den Partien /-§ mit rot-goldenem Schnitt {cha-
bap long chat). 4,5 52 em. 5 Zeilen. Schrift in Partie I-3: akspn ldu yion; in 4-5: akspn
{Gu., Partie I mit 31 Blattern (davon 4 leer), 2 mit 24 (3 leer), 3 rmit 32 (4 leer), 4 mit 16 (2
leer), § mit 24 (6 leer). — Kopie von C.8. 118% (1827-28) gemdf Kolophon in 1-3.

12



Nr. 7-10

Partie I:
Vinayapitaka 1, Suttavibhanga 1, Parajika 2, Dhatiyapirajika 1, Sikkhapada
(= Vin.1,1,2,1). Phiik song. 2. Kurzfassung {sankhép).

Anfang der Handschrift s. Abb. 7.

Zum Text bei 1.

Es folgen: Partie 2: Suttapitaka 2, Majjhimanikaya 3, Uparipannasa 4, Vibhanga-
vagga 12 Dakkhinavibhangasutta (25); Partie 3: Zu Abhidhammapitaka 1. Dhamma-
sangani, Teil 1 (92); Partie 4: Anisang sang phri traipitaka thang sam (129); Partic 5.
Anulokasasana (178).

H Ms.or.fol. 3271, Staatshibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 103.

Partie 2:

Vinayapitaka 1, Suttavibhanga 1, Parajika 2, Dutiyaparajika 1, Sikkhipada
(= Vin.1.1.2,1). Phak song. 2. Kurzfassung (sanlhép).

Anfang der Handschrift s, Abb. 8.
Zum Text bei 1,

9 Ms.or.fol. 3273. Staatshibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 131,

Partie 3:

Vinayapitaka 1, Suttavibhanga 1, Parajika 2, Dutiyaparajika 1, Sikkhapada
(= Vin.1,1,2,1}. Kurzfassung (sankhép). Phik song. 2.

Anfang der Handschrift s. Abh. 9.
Zum Text bei 1,

10 A. 107.16. Uberseemuseum, Bremen
14 Palmblitter {davon 1 leer). 4,8x 36,6 cm, 4 Zeilen. Schrift: akspr ldu yiion.
Vinayapitaka I, Suttavibhanga 1, Parajika 2, Dutiyaparijika 1, Sikkhapada

(= Vin.1,1,2,1, Auszug). Mit Samantapasadikia Vinayatthakatha und ciner Tika zu
»Avahidrasutta’” (oder , Paficavisati-avaharasutta’”, Ridng awdhan yi sip ha).

Anfang der Handschrift s. Abb. 10,

13



Nr. 10-13

Uber die 25 Arten von Diebstéhlen. Fragment nach Samantapasadika Vinayatthaka-
tha ed. J. TakarUsU and M. Nagar (PTS) 2.1927/1969, S. 303, Zeile 31 bis S. 304, Zeile
34. (Zum Text auch Vinayapitaka ed. H. OLDENBERG (PTS) 5.1883/1964, S. 129, Zeile
17: panca avahard usw., sowie COEDES, S. 18.)

i1 I.C. 36.399. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Korpus von Palmblatthandschriften mit den Partien 1-6, etwa 5% 56,5 em (nur 7 mit

2

5% 51,6 cm und 2 mit 4,5 53,5 cm) in 4 Zeilen (nur 3 in 5); Schrift: akspn lau ydon (nur 3
in akson khom). Partie 1 mit 3 Blattern, 2 mit 1, 3 mit 6, 4 mit 1, 5 mit 4, 6 mit 9.

Partie 1:
Zu Vinayapitaka 1, Suttavibhanga 1: Uber Parajika 1-4. Unvollstindig.

Anfang der Handschrift s. Abb. 11.

Zum Text bei 1.

Es folgen: Partie 2: Anisang fang thamapitaka, unvollstindig (136); Partie 3: Siriku-
min, in Kambodjanisch, unvollstandig (156); Partie 4: Suttapitaka 2, Majjhimanikiya
1, Malappannasa 2. Sihanddavagga 8, im Madhupindikasutta, unvollstandig (23); Par-
tie 5: Sfiot mon cet tamnan, unvollstindig (169); Partie 6: Anisang banphacha upasom-
bot, unvollstandig (139).

12 I.C. 36.358. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

21 Palmbléitter mit rot-goldenem Schnitt (chabap long chat). 4,5x 55 cm. 4 Zeilen.
Schrift: akson lau yion.
Vinayapitaka. — Patimokkha. In Pali.

Anfang der Handschrift s. Abb. 12.

Die 227 Artikel, entsprechend etwa der Ausgabe (Bhikkhupatimokkha): The Pati-
mokkha, 227 fundamental rules of a bhikkhu, transl. by Ven. NanamoLrr THERA, Bangkok
1966. Zum Text ferner Fmvot S. 52, Corprs S. 16f., WELLs S. 151.

13  Offene Signatur (0.S.), als Nr. 34. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahle m
26 Palmblatter (davon 4 leer) mit goldenem Schnitt (chabap thong thip) zwischen
schwarz lackierten Deckhdlzern mit goldfarbenen Blitenornamenten. 5,7 x 57,5 cm. 4 Zei-

len. Schrift: akspn lau yaon. — Kopie von C.S. 1226 (1864-65) gemil dem Kolophon.

Vinayapitaka. - Kammavica: Upasampada, Kathina, Sima. In Pali.

Antfang der Handschrift s. Abb. 13.

14



Nr, 13-16

Zum Text auch 14-22; Vinayapitaka 2, Khandha 2, Cullavagga 3, 1-3 (= Vin.
2,23,1-3) ed. H. OLDENBERG (PTS) 2.1880/1964, 5. 3841 ; Fivor 5. 52; Cornis S, 4ff.
mit Literatur (u. a. die Thai-Ausgabe in vol. 3 von: Winayamukha von Somdet Pra
Mahisamana Cau Krom Phriya Wachirayan Warorasa, 13. Auflage, Bangkok 2495/
1952): ferner WELLS : Thai Buddhism 8. 135 und S. 141 ; Bopg: Pali Literature of Burma
5. 6f.; H. HirreL: Karmavicani (Sanskrittexte aus den Turfanfunden 3 = Deutsche
Akad. d. Wiss. zu Berlin, Inst. f. Orientf. 30.1936), 5. 7ff. und S. 165 (Litcraturver-
zeichnis).

14 I.C. 36.356. Muscum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

24 Palmblatter mit goldenem Schnitt (chabap thong éhiip) wwischen rot lackierten und
mwit goldenen Blitenornamenten versehenen Doeckhélzern mit einseitig vergoldetern und
beschriftetern Anhénger (chaldk). 5,5x 60,5 cm. 5 Zeilen. Schrift: akspn lau yiion. - Kopie
von CL8. 1158 (1796 97) gemdil din Kolophon.

Vinayapitaka. — Kammaviica: Upasampadi, Kathina, Sima. In Pili,
Anfang der ilandschrift s. Abb. 14
Zum Text bei 13.

15 1.C. 16.496. Yuscum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

22 Palmblitter (daven & leer) mit goldenem Schnitt (chabap thorg thitp) zwischen
schwarz lackierten Deckhélzern it goldfurbenen Ornamenten. 5,358 em. 5 Zeilen.
Schnift: aksgn {Gu ylion.

Vinayapitaka, - Kammavaeca: Upasampada, Sima, Kathina. Tn Pali,

Anfang der Handschrift s. Abb. 15,

Zum Text bei 13.

16 I.C. 16.496, Nr. 28. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

27 Palmblitter mit goldenem Schnist (chabap thong thip). 5,5% 53.5em. 5 Zeilen.
Schrift: akspn lau yiton.

Vinayapitaka, - Kammaviea: Upasampadi, Sima, Kathina. In Pali.
Anfang der Handschrift s, Abb. 16.
Zum Text bei 13.

15



Nr. 17-20

17 I.C. 16.496, Nr. 13. Musecum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

19 Palmblatter (davon 2 leer) mit goldenemn Schnitt (chabap thong thiip) zwischen
schwarz lackierten und nit goldfarbenen Blatenornamenten versehenen Deekhilzern,
5,9 58,8 cm. § Zeilen. Schrift: akspn lw ylion.,

Vinayapitaka. - Kammavivia: Upasampada, Sima, Kathina. In Pali.

Anfang der Handschrift =. Abb, 17.
Zum Text bei 13.

18 I.C. 16.495. Nr. 25. Muscum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

17 Palmblitter (davon 1 lecer) mit goldenem Schnitt (chabap thgng thiip) zwischen
schuwarz lackierten und it goldfarbenen Blattornamenten sowic cingelegten farbigen Clas-
stiickehen verschenen Deckhilzern. 6 69 em, & Zeilen. Schrift: akson lav yion.

Vinayapitaka. — Kammavieca: Upasampada, Sima, Kathina. In Pali,

Antang der Handschrift s. Abh. 18,
Zum Text bei 13.

19 1.C. 36.355. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

26 Palmblitter (davon 4 lecr) mit goldenem Schnitt (chabap thong thip) zwischen rot
lackierten und mit goldfarbenen Blitenornamenten versehenen Deckhélzern mit langem
(44 e} Anhénger {(chaldk). 55x 59,7 cmn. 5 Zeilen, Schrift: akspn ldu yiton, — Kopie von
C.8. 1164 (1802-08) gemi Kolophon,

Vinayapitaka., - Kammavici: Upasampada, Kathina, In Pali.
Anfang der Handschrift s. Abb, 19,
Zum Text bei 13.

20 I.C. 36.361. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

18 Palmblatter mit goldenem Schnitt (chabap thong thip) zwischen vergoldeten Deckhdl-
zern. 5% 58 em. 5 Zeilen. Schrift: akspn ldu yion. — Kopie von C.8. 1226 (1864-65) gemaB
dem Kolophon,

Yinayapitaka. - Kammaviica: Upasampada, Kathina. In Pali.
Anfang der Handschrift s. Abb. 20,
Zum Text bei 13,

16



Nr. 21-22

21 1.C. 36.364. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

45 Palmblitter (davon 4 leer) mit goldenem Schnitt (chabap thong thiip) zwischen rot
lackierten Deckholzern mit goldfarbenen Blitenornamenten. 5,7x 56,8 cm. 4 Zeilen.
Schrift: akson lau yion. — Kopie von C.S. 1224 (1862-63) geméafl dem Kolophon.

Vinayapitaka. — Kammavaca: Upasampada. In Pali.
Anfang der Handschrift s. Abb. 21.
Zum Text bei 13.

22 I.C. 16.495, Nr. 3. Museum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

17 Palmblédtter mit goldenem Schnitt (chabap thong thip) zwischen rot lackierten Deck-
hélzern mit goldfarbenen Blitenornamenten. 6 x 59 em. 5 Zeilen. Schrift: akson lau yiion.

Vinayapitaka. — Kammavéca: Upasampada. In Pali.
Anfang der Handschrift s. Abb. 22.
Zum Text bei 13.

17
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2. ZU SUTTAPITAKA 24
(mit 23-35)

23 L.C. 36.399. DMuseum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift beir 11.

Partie 4:

Suttapitaka 2, Majjhimanikaya 1, Malappanuisa 2, Sihanidavagga 8, im:
Madhupindikasutta (= 8P.2.1.2.8, oder: 18). Unvolistandig.

Kacednda erklirt die Predigt Buddhas tiber die . zehn Krifte™.
Anfang der Handschrift s, Abb. 23.
Zum Text Majjhimanikaya ed. V. 'TrRENCENER (PPI'S) LI888/1064. 8. 1084f.

24 I.C. 36.386. Museum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

28 Palmblitter (davon 1 leer) mit rot-goldenem Schnitt {chabap lpng chat). 5,5 57 em. 5
Zeilen. Schvift s akspn ldw yion.

Suttapitaka 2, Majjhimanikaya 3, Uparipannasa 4, Vibhangavagga 12,
Dakkhipavibhangasutta (= SP.2,3 412, oder: 142). In Pali.

Anfang der Handschrift &, Abk. 24,

Nr. 142 in Majjhimanikiya ed. R. Crarugrs (PTS) 3.1809/1960, 5. 253-257. Zum
Text anch Coepis S. 21.

25 EC, 26.313. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 7.

Partie 2:

Suttapitaka 2, Majjhimanikaya 3, Uparipannisa 4, Vibhangavagga 12,
Dakkhinavibhangasutta (= 8P.2,3 4,12},
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Nr. 25-28

Anfang der Handschrift s. Abb. 25.
Zum Text bei 24.

26 Ms.or.fol. 3276. Staatsbibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 89.

Partie 3:

Suttapitaka 2, Majjhimanikiya 3, Uparipannisa 4, Vibhangavagga 12,
Dakkhinavibhangasutta (= SP.2,3,4,12).

Anfang der Handschrift s. Abb. 26.
Zum Text bei 24.

27 Ms.or.fol. 3276. Staatsbibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 89.

Partie 4:

Suttapitaka 2, Majjhimanikaya 3, Uparipannasa 4, Vibhangavagga 12,
Dakkhinavibhangasutta (= SP.2,3,4,12).

Anfang der Handschrift s. Abb. 27.
Zum Text bei 24.

28 Ms.or.fol. 3278. Staatsbibliothek, Berlin

Korpus von Palmblatthandschriften mit den Partien I-4 mit rot-goldenem Schnitt
(chabap long chat). 4,5x 43,2 em. 4 Zeilen. Schrift: akspn lau yaon. Partie I mit 34 Blat-
tern, 2 mit 51, 3 mit 35, 4 mit 43. — Textsammlung wie 103, 105, 131.

Partie I:

Suttapitaka 2, Majjhimanikiya 3, Uparipannisa 4, Vibhangavagga 12,
Dakkhinavibhangasutta (= SP.2,3,4,12).

Anfang der Handschrift s. Abb. 28.

Zum Text bei 24.

Es folgen: Partie 2: Rliong phrd aphithamapitaka, 3 (106); Partie 3: Anisang sing

phrd traipitaka, pla roi (134); Partie 4: Vinayapitaka 1, Suttavibhanga 1, Parajika 2,
Dutiyaparajika 1, Sikkhapada (1).
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Nr. 29-32

29 Ms.or.fol. 3274. Staatsbibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschritt bei 105.

Partie 4:

Suttapitaka 2, Majjhimanikaya 3, Uparipannasa 4, Vibhangavagga 12,
Dakkhinavibhaigasutta (= SP.2,3,4,12). phitk ton. 1.

Anfang der Handschrift s. Abb. 29,
Zum Text bei 24,

30 Ms.or.fol. 3273. Staatshibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 131.

Partie 4:

Suttapitaka 2, Majjhimanikiya 3, Uparipannisa 4, Yibhangavagga 12,
Dakkhinavibhangasutta (= SP.2,3.4,12), phiik ton. 1.

Anfang der Handschrift 5. Abb. 30.
Zurm Text bei 24.

31 Ms.or.fol. 3271. Staatsbibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrife bei 103.

Partie 3:
Suttapitaka 2, Majjbimanikaya 3, Uparipannasa 4, Vibhangavagga 12,
Dakkhinavibhangasutta (= SP.2,3,4,12), phiik ton. 1.

Anfang der Handschrift s. Abb. 31,
Zum Text bei 24,

32 I.C. 26.312. Muscum fiir indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 127,

Partie 4:

Suttapitaka 2, Majjhimanikaya 3, Uparipannisa 4, Yibhangavagga 12,
Dakkhinavibhangasutta (= SP.2,3,4,12), phik ton. 1.

Anfang der Handschrift s. Abb. 32.
Zum Text bei 24.
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Nr, 33-35

33 L.C. 36.357. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

17 Palmbliatter mit rot-goldenem Schnitt (chabap long chat). 3x 35,5cem. 5 Zeilen.
Schrift: akspn lauw yion.

Suttapitaka 3, Samyuttanikdya 5, Mahivagga 2, Bojjhangasamyutta 2, Gilanavagga 4,
Gilana 14, (= 8P.3,5,2,2.4,1-4, oder: in 46,14}).

Anfang der Handschrift s. Abb. 33.
Zum Text Samyuttanikaya ed. L. FEEr (PTS) 5.1808/1960, 5. 794

34 L.C. 26.312. Museum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 127,

Partie 2:

Suttapitaka 3, Samyuttanikaya 5, Mahivagga 12, Saccasamyutta 2,
Dhammacakkappavattanavagga (= SP.3,5,12,2, oder: 46,11). plé roi.

Anfang der Handschrift . Abb. 34.
Zum Text Samyuttanikaya ed. L. FEER (PTS) 5.1898/1960, 8. 420f.; Corpis S. 26.

35 I.C. 36.372, Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 140.

Partie 3:

Suttapitaka 4, Anguttaranikaya 4, Catukkanipita 7, Pattakkammavagga 7,
Ahindasutta (= SP.4,4,7,7, oder: 67). In Pali.

Anfang der Handschrift s. Abb, 335,
Zum Text Anguttaranikiya ed. R. Morrig (PTS) 2.1888/1955, §. 72§,
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3. ZU SUTTAPITAKA 5,
KAUDDAKANIKAYA 10, JATAKATTHAVANNANA
(mit 36-90)

Laotische ﬁhertragungen von Pali-Jatakas, meist gekiirzt und ungenau, Epi-
sodenreihenfolge und Unterteilungen in den Jatakas gelegentlich je Handschrift
(oder Partie) anders als bei ed. V. FAUSBOELL, wonach die Jatakanummern, die
Band- und Seitenangaben (letztere demgemill jedoch &fters nur als ungefihrer
Anhalt): Hier also J.351-375 (Jatakatthavannana 5, Paficanipata} ed. FAUSBoELL
3.1883/1963, J.538-547 (Jatakatthavannana 22, Mahdnipita) ed. FausnorLL
6.1896/1964.

36 Ms.or.fol. 3279. Staatsbibliothel, Berlin

Korpus von Palmblatthandschriften in den Partien I-§ mit 217 Blattern (25 Bl bel 4,
26 bei 2 und 5--7, 27 ber I und 3, 34 bei 8) mit rot-goldenem Schnitt (chabap long chat)
zwischen Deckhélzern mit roter und goldener Randbemalung. 4.4 52,5 em. 5§ Zeilen.
Schrift: akspn Idu yion. - Kopie von (L8, 1038 (1676-77) gemill Kolophoen in 7-8.

Jarakatthavannana 5: Paiicanipata (Panyanibat-chdadok).

J.351-J.375, ed. FauspoELL 3.1883/1963, 5. 153-227. In laotischen Prosafassungen
(pld rot), wozu auch vor 36.

Partie I:
Panyanibat-chadok phiak niing. 1
J.361, Manikundalejdtaka,
J.352, Sujatajataka,
J.353, Dhonasdkchajatake.
Anfang der Handschrift s. Abb. 36.
Ed. FavssorLL, 3, 8. 153-161.

Partie 2:

Panyanibat-chadok phik song. 2
J.364, Uragajitaka,

J 355, Ghatajataka,
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Nr. 36

J.336, Kdrandiyajataka,

J.357, Latukikajdtaka,

J.358. Culladhammapdlejdiaka, Anfang.
Anfang der Handschrift s. Abb. 37.
FEd. Favseporrn 3. 8. 162-182.

Partie 4:

Panvyanibat-chadok phik sam. 3

J.358, Culladhammapdlajataka, Schlul.

J.3539, Suvannamigajalaka,

J.360. Sussondijitaka,

J.361, Vanndrohajdtaka. Anfang.
Aniang der Handschrift s. Abb. 38.

Partie 4:
Payanibdt-chadok phitk si. 4
J.361, Vappdrohajitake, Schluli,
J.362, Stlavimamsajataka.
J.363, Hirtjataka,
J.364, Khajjopanajdtaka wie Teile des .J.246 M ahdummagyajataka.
Anfang der Handschrift s. Abb. 39.
Ed. FavseorLL 3, 191-197 und 6, S. 329-331 {wobei die Handschrift rveicht vom
Beginn des Jatakas bis zur Geburt des Mahosadha}.

Partie 3:
Panyanibat-chadok phak ha. 5
J. 364 wie Teile des J. 546 Mahawmmaggajatakae, and zwar:

die anfangliche Handschriftsektion enthalt ed. FavrspozrLL 6, 8. 331-368 und beginnt
mit den Kindheitsereignissen und schlielt mit dem Verstecken des Kronjuwels,

die mittlere Handschriftsektion enthilt ed. FausBortr 6, 8. 368-372 und beginnt mit
der Ubermittlung des Juwels und schlieBt mit der Leuchtkiferfrage (Khajjopanaka-
paiiha),

die letzte Handschriftsektion enthélt ed. FAUsBoELL 6, 8. 372-374 und beginnt mit
der Suche nach Mahosadha und schliel3t mit seiner Herbeiholung aus der Tépferwerk-
statt.

Anfang der Handschrift s. Abb. 40.

Partie 6:
Panyanibdt-chiadok phik hok. 6
J.364 wie Teile des J.546 Mahdummaggajitake — und zwar: enthilt die anfingliche
Handschriftscktion ed. Fauseomirn 6, S. 374-378 und beginnt mit der Ankunft des
Mahosadha als Tépfer und schlielt mit seinem Ruhmerwerb (Devatipucchitapatiha).
J.365, Ahigundikajitake.
J 366, Gumbiyajataka.

Anfang der Handschrift s. Abb, 41,

Ed. FatsporLL 3, S. 187-202.
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Nr. 36-37

Partie 7:
Panyanibat-chadek phiak ¢et. 7
J.367, Saliyajataka,
J.368. Tacasdrajataka,
J.368. Mittarindajataka,
J 370, Paldsajdtala,
J.371, Dighitikosalajdiaka.
Anfang der Handschrift s. Abb. 42,
Ed. FausporLL 3, 8. 202-213.

Partie &§:

Penyanibat-chadok phik pét. 8
J.372, Migapolakajataka,
J.373, Misikajataka,
J.374, Culladhanuggahajiataka,
J.375, Kapolajitaka.
Anfang der Handschrift s. Abb. 43.
Ed. FavssoeLL 3, 8. 213-227.

37 I.C. 36.362. Museum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Korpus von Palnblatthandschriften mit den Partien I-7¢ mit rot-goldenem Schnitt
{chabap lpng chdt) zwischen rot lackierten Deckhdlzern mit goldfarbenen Blutenornamen-
ten. 280 Blitter, 28 je Partic (4 Bl leer bel 2 und je 1 bel §-7 und 10, je 2 bei 8-9).
4,5 % 53,5 cin. 4 Zeilen. Schrift: akspn ldu yton.

Partie I:
Muagapakkhajataka (Temiya-chadok), phiik niing. 1.
Anfang der Handschrift s. Abb. 44.

J.538, ed. Faussoern 6, 8. 1-11; nach 8. 1, Anm. auch als Temiyajataka. Die
Handschrift beginnt mit der Nidanakathd und schlieBt mit der Klage der Kénigin als
Sunanda ihren Sohn Temiya aufladt.

Es folgen: Partie 2: Magapakkhajataka (T8miya-chadok}. 2 phiik song (39): Partie d:
Magapakkhajataka {Témiya-chadok}, 3 phiik sim (41); Partie 4: Khandahalajataka
(Candakuman-chadok), 1 phak ton (55): Partie §: Khandahalajataka (Candaku-
man-cidok), 2 phiik song (87): Partie 6: Mahdjanakajitaka (Mahichanok-chadok). 1
phik ton (44); Partic 7: Mahijanakajataka (Mahichanok-chadok}, 2 phiik song (47);
Partie 8: Mahijanakajataka (Mahichanok.chidok). 3 phiik sim (47); Partie 9: Mahaja-
nakajataka (Mahachanok-chadok), 4 phiik si (49); Partie 10: SaAmajataka (Suwanasam-
chadok), 2 phiik song (53).
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Nr. 38-41

38 I.C. 36.407. Museumnn fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

30 Palmblitter (davon 3 leer) mit rot-goldencm Schnitt {chabap lony chat). 4,7 < Hd em. 4
Zellon. Schrift: akspn lau yiion,
Miigapakkhajataka (Témiya-chidok), phak niing. 1.

Anfang der Handechrift s. Abb. 45,

J.638, ed. FavspogLn 6, 8. 1-11. Zum Text bei 37.

39 LC. 36.362. Museuwm fiar Indische Kunst, Berlin.Dahlem
Zur Beschroibung der Handschriit bei 37.

Partie 2:
Miigapakkhajataka (Témiya-chadok), phitk song. 2.
Anfang der Handschrift s. Abb. 46.

J.038, ed. ¥auseorLL 6, 8. 11-20. Die Handschrift beginnt mit der Wagenfahrt zum
Wald und schliclt rait der Rickfahrt des Wagens und der Benachrichtigung der
Mutter,

40 I.C. 36.381. Muscum fiir Tndische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 48.

Partie 2:

Migapakkhajataka (Témiya-chadok), phik song. 2.

Anfang der Handschrift s, Abb. 47,
J.5838, ed. FAUSBOELL 6, 11-20. Zum Text bei 39.

41 I.C. 36.362. Muscum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 37.

Partie 3:

Magapakkhajataka (Temiya-chadok), phik sam. 3.

Anfang der Handschrift s. Abb. 48,

J.538, ed. FausBorLL 6, 8. 21-30. Die Handschrift beginnt mit Sakkas Entsendung
des Vissakamma und reicht bis zum SchluB des Jatakas.
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Nr. 42-45

42 I.C. 36.384. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Korpus von Palmblatthandschriften mit den Partien 7-2 mit 29 Blittern (davon 3 leer}
und 30 Bl. (davon 1 leer) mit rot-goldenem Schnitt (chabap long chat). 4,5x 54,5 em. 4
Zeilen. Schrift: akspn {du yuon,

Partie I:
Migapakkhajitaka (Témiya-chadok), phiak sd@m. 3.

Anfang der Handschrift s. Abb. 49.

J.238, ed. FausgoBLL 6, 5. 21-30. Zum Text bei 41.

Es folgt: Partie 2: Mahdjanakajitaka (Mahdchanok-chadok), 1 (43).

43 1.C. 36.384. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 42.

Partie 2:
Mahajanakajataka (Mabachanok-chadok), phiik ton. 1.

Anfang der Handschrift 5. Abb. 50.
J.338, ed. FavssonLL 6, 5. 30-40. Die Handschrift beginnt mit der Nidinakatha und
schlieit mit der Begegnung des Konigs Mahajanaka mit Sivalidevi,

44 I.C. 36.362. DMuseum fur Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 37.

Partie 6:
Mahajanakajataka (Mahichanok-chadok), phitk ton. 1.

Anfang der Handschrift s. Abb. 51.
J.339, ed. FausrorLL 6, S. 30-38. Die Handschrift beginnt mit der Nidanakathia und
schlicBt mit dem Tod des Kénigs Polajanaka,

45 I.C. 36.362. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 37.

Partie 7:
Mahajanakajitaka (Mahichanok-chidok), phik song. 2.
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Nr, 45-48

Anfang der Handschrift s. Abb. 52.

J.539, ed. FaussorLL 6, S, 3848, Die Handschrift beginnt mit der Prifung des
Sendpati und schliefft in der Preisung der baldigen Weltaufgabe durch Mahajanaka.

46 I.C. 36.395. Museuwm fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

24 Palmblatter (davon 3 leer) mit rot-goldenemn Schnitt (chabap long chdt). 4,8 54,3 cm.
4 Zeilen. Schrift: akspn ldu yiion.
Mahajanakajataka (Mahachanok-chadek), phiik spng. 2.

Anfang der Handschrift s. Abb. 53.

J.539, ed. FaussorLL 6, S. 40-48. Dic Handschrift beginnt mit der Begegnung des
Kénigs Mahajanaka mit Sivalidevi und schliefit in der Preisung der baldigen Weltaufga-
be,

47 LEC. 36.362. Museum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschnft bei 37,

Partie §:
Mahajanakajataka (Mahachanok-chadek), phitk sam. 3.
Anfang der Handschrift s. Abb. 54,
J.039, ed. FavsporLL 6, 8. 48-56. Dic Handschrift beginnt in der Preisung der

baldigen Weltaufgabe und schliefit mit dem letzten Versuch der Sivalidevi, den Konig
wuriickzuhalten.

48 I.C. 36.381. Museurn fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Korpus von Palmblatthandschriften it den Partien 1--2 mit 27 Blittern (davon 4 leer)
n 4,6x% 54,5 em und 24 Bl (davon 21 leer) in 4,8 x 54 cm mit rot-goldenem Sehnitt {chabap
long chat). 4 Zeilen, Schrift: akson law yhion.

Partie I:
Mahijanakajataka (Mahichanok-chidok), phik sam. 3.

Anfang der Handschrift &, Abb. 55.

J.539, ed. FavsnorLn 6, S. 48-56. Zum Text bei 47,

Es folgt: Partie 2. Mogapakkhajataka (Temiya-chadok), 2 (40).
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Nr. 49-52

49 I.C. 36.362. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 37.

Partic 9:
Mabajanakajataka (Mahachanok-chadek), phiik si. 4.

Anfang der Handschrift s. Abb. 56.

J.539, ed. FavssorELL 6, 8. 56-68. Die Handschrift beginnt mit der Belehrung der
Stvalidevi durch Mahajanaka uber das Gliick der Nichtsbesitzenden und reicht bis zum

Schiull des Jataka.

50 L.C. 36.408. Muscum fir Indische Kunst, Berlin-Dallem

. 28 Talmblatter (daven 2 leer} mit rot-goldenem Schnitt {chabap long chat). 4,7 % 54,3 em.
4 Zeilen. Schrift: akspn IFu yiion.

Samajataka (Suwanasim-chadok), phak ton. 1.
Antfang der Handschrift s. Abb. 57.

J.540, ed. FauvsBorLL 6, S. 68-85; 8. 95.6: Suvannasima[jitaka]. Die Handschrift
beginnt mit der Nidanakathd und schlieft mit Ankunft des Konigs bei Dukulas
Unterkunft.

3l 45.677. Lindenmuscum, Stuttgart

27 Palmblatter (davon 7 leer) mit rot-goldenein Schnitt (chabap long chat). 5,1 x 52,5 cm.
4 Zeilen. Schrift: akson law yion.
Samajataka (Suwanasim-chadok), phak ton. 1.

Anfang der Handschrift s. Abb. 58.

J.540, ed. FavssozrLt 6, 8, 68-85; im Text als Sama-chadok. Zum Text bei 50.

52 L.C. 36.380. Museum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

22 Palmblitter (davon 3 leer) mit rot-goldenem Schnitt (chabap lpng chat). 4,5 54,5 em.
4 Zeilen. Schrift: akson ldu yéon.
Simajataka (Suwanasim-chadok), phik spng. 2.

Anfang der Handrchrift s. Abb. 59,

J.540, ed. FavsporLL 6, 8. 85-95. Die Handschrift beginnt mit der BegriiBung von
Koénig und Dukila und reicht bis zum Schlufl des Jataka.
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Nr. 53-56

53 1.C. 36.362. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 37.

Partie 10:

Samajitaka (Suwanasim-chidok), phitk song. 2.
Anfang der Handschrift s. Abb. 60.
J. 540, ed. FAusBoELL 6, S. 85-95. Zum Text bei 52.

54 1.C. 36.423. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

24 Palmblédtter (davon 1 leer) mit rot-goldenem Schnitt (chabap long chdat). 4,9 x 58,8 cm.
5 Zeilen. Schrift: akspn lauv yiton.
Khandahalajataka (Candakuman-chadok), phik niing. 1.

Anfang der Handschrift s. Abb. 61.

J.542, ed. FAUSBOELL 6, S. 129-137; nach S. 129,5 auch als Candakumarajataka. Die
Handschrift beginnt mit der Nidanakatha und schlieft mit der Bitte der Konigsmutter
um Aufgabe der Opferungsabsicht.

55 L.C. 36.362. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 37.

Partie 4:
Khandahilajataka (Candakumin-chadok), phik ton. 1.

Anfang der Handschrift s. Abb. 62.
J.542, ed. FAUSBOELL 6, S. 129-137. Zum Text bei 54.

56 I.C. 36.388. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

23 Palmblatter (davon 2 leer) mit rot-goldenem Schnitt (chabap lpng chat). 5,9 x 58,4 cm.
5 Zeilen. Schrift: akson lau yiion.
Khandahilajataka (Candakuman-chadok), phiik song. 2.

Anfang der Handschrift s. Abb. 63.

J.542, ed. FausBorLL 6, S. 137-147. Die Handschrift beginnt mit der Bitte des
Konigsvaters um Aufgabe der Opferungsabsicht und schlieBt mit der Klage des Volks.
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Nr. 57-60

57 I.C. 36.362. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift hei 37,

Partie 5:

Khandahalajataka (Candakumin-chidok), phik song. 2.
Anfang der Handschrift 5. Abb. 64
J.042, od. FausponLL 6. 8. 137-147. Zum Text bel 56.

58 I.C. 36.412. Museum fiir Tndische Kunst., Berlin-Dahlem

19 Paliblatter (davon 1 leer) it goldenem Schniti {chabap thong thitp). 4,2 55 em. 4
Zeilen. Schrift: akson Idw yiton.,
Khandahilajitaka (Candakumin-chadok), phik plai. 2.

Anfang der Handschrift s. Abb. 65.

J.542, ed. Favsporrn 6, 8. 148-157. Die Handschrift beginnt mit der Bitte der
Kénigin um Aufgabe der Opferungsabsicht und reicht bis zum Schluli des Jatakas.

59 1.C. 36.418. Muscum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zwr Beschreibung der Handschrift bei 65.

Partic 2:

Khandahilajataka (Candakumian-chadok), phak sam. 3.
Anfang der Handschrift «. Abb. 66,
J. 442, ed. PavsporrL 6, 8. 148-157, Zum Text bei 58.

60 I.C. 36.396. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

23 Palmblitter (davon 1 leer) mit goldenemn Schnitt (chabap thong thip), 4~ 55,5 cin. 4
Zeilen, Schrift: akson Idu yiton.

Mahanaradakassapajataka (Narot-chadok), phiik ton. 1.

Anfang der Handschrift s. Abb. 67.

J. 544, od. FaussorLL 6, 8. 219-226; nach S. 255,1 auch als Niradajataka. Die
Handschrift beginnt mit der Nidanakatha und schlieffit mit der von Kanig Amgati
erbetenen Darstellung des Guna Kassapa.
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Nr. 61-64

61 1.C. 36.391. Museum fiir Indische Kunst. Berlin-Dahlem

26 Palmblitter mit goldenem Schnitt (chabap thong thip). 4x 55,5 cm. 4 Zeilen. Schrift:
akson lau yiaon.
Vidhurapanditajataka (Withiinbanthit-chadok), phik ton. 1.

Anfang der Handschrift s. Abb. 68.

J.545, ed. FAUSBOELL 6, S. 255-265. Die Handschrift beginnt mit der Nidanakatha
und schlieBt mit dem Versprechen des Punnaka gegeniiber Irandat1 fihig zu sein,
Vidhuras Herz zu bringen.

62 1.C. 36.379. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

35 Palmblatter mit rot-goldenem Schnitt (chabap long chat). 5x 53 em. 4 Zeilen. Schrift:
akson lau yiion.
Vidhurapanditajataka (Phra Withinbanthit-chadek), phik ton. 1.

Anfang der Handschrift s. Abb. 69.

J.645, ed. FAUSBOELL 6, S. 255-263. Die Handschrift beginnt mit der Nidanakatha
und schlieBt mit der Erkundigung nach des Konigs Betritbnis durch seine Tochter
Irandati.

63 L.C. 36.392. Museum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

43 Palmblitter (davon 1 leer) mit rot-goldenem Schnitt (chabap long chat). 4,5x 53 em. 4
Zeilen. Schrift: akson ldw yiion.

Vidhurapanditajataka (Withiinbanthit-chadok), phiik song. 2.
Anfang der Handschrift s. Abb. 70.

J.545, ed. FAUSBOELL 6, S. 263-279. Die Handschrift beginnt mit der Erkundigung
nach des Koénigs Betriibnis durch Irandati (Dohalakhanda) und reicht bis zum Schluf3
des Manikhanda.

64 1.C. 36.389. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

27 Palmblitter mit goldenem Schnitt (chabap thong thip). 4 X 55,5 cm. 4 Zeilen, Schrift:
akson law yaon.

Vidhurapanditajataka (Withinbanthit-chadok), phiik song. 2.
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Nr. 65-67

Anfang der Handschrift s. Abb. 71.

J.545, ed. Favssoril 6, 5. 265-282. Die Handschrift beginnt mit dem Versprechen
des Punnaka zur Herleibringung von Vidhuras Herz und schliet mit dem Spiel
zwischen Punpaka und dem Kénig.

65 I.C. 36.418. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Korpus von Palmblatthandschriften it den Partien -3 mit rotgoldenern Schnitt
{chabap lpng chdt). 5x 58 em. 5 Zeilen. Schuift: akspn {du yion. Partic I mit 25 Blittern
{davon 2 lecv und mehrere rechts bis 7 cm abgebrochen), 2 mit 19 Bl tdavor 3 leer), 3 mit
22 Bl {(davon 2 lecr). — Partie 7 ist eine Kopie von C.8. 1193 (1831-32) gemdll dem
Kolophon.

Partie I:

Vidhurapanditajataka (Withiinbanthit-chiadok), phik song. 2.
Anfang der Handschrift . Abb. 72,
J.945, ed. TavseoELL 6. 8. 265-282. Zum Text hel 64.

Es folgen: Partie 2: Khapdahalajataka (Candakumin-chidok), 3 (59); Partie 3:
Mahaummagygajataka (Mahdsotbanthit-chadok), 2 (73).

66 1.C. 36.394. uscum fir Indische Kunst. Berlin-Dahlem

25 Palmbldtter mit goldencm Schnitt (chabap thong thip). 456 cm. 4 Zeilen. Schrift:
akson lGu yiton.
Vidhorapandiiajataka (Withiinbanthit-chadok), phik sam. 3.

Antang der Handschrift s. Abb. 73

J.545, ed. FarsporLL 6. 8. 282-288. Die Handschrift beginnt mit der Besiegung des
Konigs im Spiel mit Punnaka {im Ghardvasapafiha) und reicht bis zum Schlufl des
Réajavasatikhanda.

67 1.C. 36.429. Jlusenm fiir Indische IXunst, Berlin-Dahlem

25 Palmblatter mit goldenem Schnitt (chabap thong thiip). 4 x 55,5 em. 4 Zeilen. Schrift:
akson ldu ylon.
Vidhurapanditajataka (Withanbanthit-chadok), phiik si. 4.

Anfang der Handschrift s. Abb. 74.

J.545, ed. FausporLL 6, 8. 286-308. e Handschrift beginnt mit Vidhuras Beleh-
rung iiber den Anfenthalt beim Kéntg (Rijavasatikhanda) und schlieft mit der Beleh-
rung des Vidhura durch Punnaka iber des letzteren Tétungsabsichten.
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Nr. 68-T1

68 L.C. 36.403. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

32 Palmblatter (davon 2 leer) mit rot-goldecnem Schnitt (chabap long chat). 4.8 52,5 cin,
4 Zeilen. Schrift: akspn lau yiton.
Vidhurapanditajataka {Withiinbanthit-chiadok), phik ka. 5.

Anfang der JTandschrift s. Abb. 75.

J.545, od. FauseorLL 6, 8. 304-322. Die Handschrift beginnt mit den Versuchen des

Punnaka, den Vidhara zu téten und schlieBBt mit der Beantwortung der Fragen des
Pl 1 o =
Nagakonigs durch Vidhura.

69 1.C. 36.413. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

25 Palmblitter mit goldenem Schmitt (chabap thgng thiip). 4x 53 cin. ¢ Zeilen. Schrift:
aksgn ldw yion.
Vidhurapanditajataka (Withanbanthit-chadok), phik ha. 5.

Anfang der Handschrift 5. Abh. 76.

J.545, ed. FavssorLL §. 5. 304-322. Zum Text bei 68.

70 I.C. 36.354. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

32 Palmblitter (davon 2 leer) mit rot-goldenem Schnitt {chabup lpng chit) zwischen rot
lackierten und mit goldfarbenen Blitenornamenten versshenen Deckholzern mit cinseitig
vergoldetern und beschriftetern Anhéinger (chalak). 552,68 em. 4 Zeilen. Schnift: akson lau
yion.

Vidhurapanditajataka {( Withiinbanthit-chadok), phik hok. 6.

Anfang der Handschrift s. Abh. 77.

J.645, ed. FaussorLL 6, 307-329. Die Handschrift beginnt mit dem Gespriach des
Punnaka mit Vidhura tiber die Griinde seiner Tétungsabsicht und reicht bis zm Schluly
des Jataka,

71 L.C. 43.601. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Palmblattsammelhandschrift mit den Partien I-8& mit goldenem Schnitt (chabap thong
thiip) in bambusverstirktem gemustertemn Umschlagtuch, 253 Blatter. 4x 54,5 em. 4 Zei-
len. Schrift: akspn lau yion. — Kopie von (.8, 1184 (1822-28) gemial Kolophon in 1-§.
Mahiummaggajataka (J. 546: Mahésothanthit-chadok) 1-8.
33
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Nr. 71

Partie I (mit 30 Bldttern, davon 3 leer):
Mahaummaggajitaka (Mahosotbanthit-chadok), phik ton. 1.

Anfang der Handschrift s. Abb. 78.

J.546, ed. FAUSBOELL 6, S. 329-341; nach S. 478.8 auch als Mahosadhajataka (oder
Mahosadhapanditajataka). Die Handschrift beginnt mit der Nidanakatha und schlieBt
mit Frage 15 (valuki) des Videha-Ko6nigs an Mahosadha.

Partie 2 (mit 34 Blédttern, davon 4 leer):
Mahaummaggajataka (Mahosotbanthit-chadok), phik song. 2.

Anfang der Handschrift s. Abb. 79.

J.946, ed. FausBoELL 6, S. 341-357. Die Handschrift beginnt mit Frage 16 (talaka)
und schlieft mit Senakas Bemerkung tiber Jugend und Unwissenheit des Mahosadha.

Partie 3 (mit 31 Bldattern. davon 5 leer):
Mahaummaggajataka (Mahdasotbanthit-chadok), phik sam. 3.

Anfang der Handschrift s. Abb. 80.

J.546, ed. FausBoELL 6, S. 358-375. Die Handschrift beginnt mit Mahosadhas
Hinweis auf Senakas Eigensiichtigkeit und schlie3t mit der Ankunft des Mahosadha als
Topfer.

Partic 4 (mit 34 Blattern, davon 3 leer):
Mahdummaggajataka (Mahésotbanthit-chadok), phik si. 4.

Anfang der Handschrift s. Abb. 81.

J.546, ed. FausBoELL 6, S. 375-398. Die Handschrift beginnt mit dem Vers vom
Schattenbaum (54) und schlieft mit dem Streit tiber die Entlohnung einer Flufi-
itberquerung.

Dieser Text stimmt in vielen Einzelheiten. besonders in der Reihenfolge der Erzih-
lung, nicht mit dem Palitext des Jataka tiberein.

Partie § (mit 24 Blattern. davon 2 leer):
Mahdummaggajataka (Mahosotbanthit-chadok), phik ha. 5.
Anfang der Handschrift s. Abb. 82.
J.046, ed. FAUSBOELL 6, S. 398-415. Die Handschrift beginnt mit der Schlichtung des

Streits durch die Koénigsmutter und schlieft mit der Frage des Videha-Konigs an
Senaka betreffs seiner Heirat mit der Calani-Koénigstochter.

Partie 6 (mit 40 Blattern. davon 3 leer):
Mahaummaggajataka (Mahosotbanthit-chadok), phiik hok. 6.
Anfang der Handschrift s. Abb. 83.
J.546, ed. FAUSBOELL 6, S. 415-436. Die Handschrift beginnt mit der Befiirwortung

der Heirat durch Senaka und die anderen Pandits und schlieBt mit der Frage des
Konigs an sie, was die néchtliche Umzinglung der Stadt bedeute.
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Nr. 71-74

Partie 7 (mit 29 Blédtter, davon 6 leer):
Mahiummaggajitaka (Mahdsotbanthit-chadeok), phik et. 7.

Anfang der Handschrift s. Abb. 84,

J.546, ed. FarseoeLL 6, 8. 436-460. Die Handschrift beginnt mit der Versicherung
des Senaka. Ciilanl werde dem Videha-Konig seine Tochter senden und schlie(t mit
Mahosadhas Entschluf, trotz Calanis Bitten seinen Kdénig nicht zu veriassen.

Partie § (mit 31 Blittern, davon 4 leer):
Mahaummaggajataka (Mahésotbanthit-chadok), phik pdt. 8.
Anfang der Handschrift s. Abb. 85,
J.546, ed. FavseorLnn 6, 8. 428(1)-478. Die Hundschrift beginnt mit Ctjanis Erlaub-

nis zur Verdnderung der Palasttreppe durch den dort seinen Tunneleingang plancrelen
Mahosadha und reicht bis zum Schlull des Jatakas,

72 E.C. 36.42], Museum fir Indische IXunst, Berlin-Dahlem

Korpus von Palmblatthandschriften mit den Partien 7-7 mit rot-goldenem Schnitt
{chabap long chat). 3 58,5 em. 3 Zeilen. Sehrift: aksgn ldu yiton. Partic I mit 24 Bldttern
{davon 2 leer), 2 mit 26 Bl {davon 4 leer). — Kopie von ¢80Tl (1829-30) gemdald dem
Kolophon in I-2.

Partie I:
Mahdummaggajitaka (Mahdsotbanthit-chadok), phik ton. 1.

Anfang der Handschrift s. Abb. 86.
J.346, ed. FavsporLn 6, 8. 320-341. Zum Text bei 71,1.
Es folgt: Partie 2: Mahaummaggajitaka (Mahosotbanthit-chadok), 8 (78).

73 LI.C. 36.418. Muscum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 65.

Partie 3:
Mahdaummaggajataka (Mahdsothanthit-chadok), phiik song. 2.

Anfang der Handschrift s. Abb. 87.
J.546, ed. FavsBoELL 6, S. 341-357. Zum Text bei 71,2.

74 I.C. 36.374. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Korpus von Palmblatthandschriften mit den Partien 7-2 mit rot-goldenem Schnitt
{ehabap long chdt) in bambusverstirktem gemustertem Umschlagtuch. 5x 58,3 cm. 5 Zeilen.
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Nr. 74-77

Schrift: akspn ldu yiton. Partie I mit 24 Blittern (davon 2 leer). 2 mit 22 Bl (davon 2
leer). — Kopic von C.8. 1191 (1828 -30; gemal dem Kolaphon in 7-2,

Partie I:
Mahdummaggajitaka (Mahosotbanthit-chadok), phitk sam. 3.

Anfang der Handschrift s. Abb. 88

J.5d6, ed. FavsBogLL 6, 8. 357-375. Diec Handschrift beginnt mit Senakas Bemer-
kung iber Jugend und Unwissenheit des Mahosadha und schliefit mit dem Vers vom
Schattenbaum (54).

Es folgt: Partie 2: Mahammaggajataka (Mahdsotbanthit-chidok}, 3 (76).

75 LC. 36.368. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

23 Palmblatter mit rot-goldenem Schiniwt (chabap lpng chat) in bambusverstiarktem ge-
mustertom Umschlagtuch. 5% 58,6 em. 5 Zeilen. Schrift: akson ldu yion.
Mahiuvmmaggajataka (Mahbsotbanthit-chadok), phik si. 4.

Anfang der Handschrift s. Abb. 89,

J.546, ed. FavsBoELL 6, S, 375-395. Die Handschrift beginnt mit dem Vers vom
Schattenbaum (34} und schlieBt mit Mahosadhas Benachrichtigung iber die von Calani
geplante Gefangennahme des Videha-Konigs.

70 I.C. 36.374. Museum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Besehreibung der Handschrift bei 74

Partic &:
Mahaummaggajataka (Mahasothanthit-chddok), phik ha. 3.
Anfang der Handschrift s. Abb. 90.

J.546, ed. FavusBoELL 6, 5. 306-411. Die Handschrift beginnt mit der Schilderung des
Heeres durch den Kénig und schlieBt mit der Erkenntnis des Videha-Kdénigs, Ctilani
werde thmn seine Tochter zur Fran geben,

rird LC. 36.401. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

|4

25 Palmblitter {davon 2 leer) mit rot-goldenem Schnitt (chabap long chat). 5x 58,5 em. 5
Zeilen, Schrift: akson ldu yion. - Kopie von C.8, 1191 (1820-30) gemill dern Kolophon.

Mahiummaggajiataka (Mahasotbanthit-chadok), phiik hok. 6.

36



Nr. 78-79

Anfang der Handschrift s. Abb. 91.

J.546, ed. FAUSBOELL 6. S. 411-436. Die Handschrift beginnt mit der Erkenntnis des
Videha-Kénigs, Ciilani werde ihm seine Tochter zur Frau geben. und schlielit mit der
Frage des Kénigs, was die nichtliche Umzinglung der Stadt bedeute.

78 1.C. 36.421. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 72.

Partie 2:
Mahaummaggajataka (Mahdsotbanthit-chadok), phik pdt. 8.

Anfang der Handschrift s. Abb. 92.
J.546, ed. FAUSBOELL 6, S. 428-478. Zum Text bei 71,8.

79 Ms.or.fol. 3275. Staatsbibliothek, Berlin

Palmblattsammelhandschrift mit den Partien 7-16 mit rot-goldenem Schnitt (chabap
long chat). 362 Blatter. 4,6 X 51,1 om. 4 Zeilen. Schrift: akson lau yuon.

Vessantarajataka J.947: Wétsandon-chadek) 1-13, nebst Beifiigungen.

Partie I (auf 20 Blattern):
Phra Milai (phik ton). Anfang.

Anfang der Handschrift s. Abb. 93.
Zum Text bei 147.

Partie 2 (mit 25 Blattern, davon 1 leer):
Phra Malai (phik plai). SchluBl.

Anfang der Handschrift s. Abb. 94.
Zum Text bei 150.

Partie 3 (mit 15 Blatter, davon 1 leer):
Vessantarajataka (Wetsandon-chadok) 1: Nidanakatha, Dasavarakatha.

Anfang der Handschrift s. Abb. 95.
J.547 ed. FAUSBOELL 6, S. 479-484.

Partie 4 (mit 23 Blattern, davon 1 leer):
Vessantarajataka (Wétsandon-chadok) 2: Himavantavannana.

Anfang der Handschrift s. Abb. 96.
J.457, ed. FAUSBOELL 6, S. 484-498.
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Nr. 79

Partie 4 (mit 18 Blittern, davon 1 leer):
Vessantarajataka (Wétsandgn-chadok) 3: Danakhanda.

Anfang der Handschrift s. Abb. 97.
J.A47. ed. FavssorLL 6, S. 498-513.

Partie 6 (mit 17 Blittern, davon 1 lcer):
Vessantarajataka (Weisandon-chadok) 4: Vanappavesanakhanda.

Anfang der Handschriit s. Abb. 98
J.947, cd. FaussorLL 6, 8. 313-521.

Partie 7 (auf 26 Blattern):

Vessantarajataka (Wetsandgn-chadok) 5: Jijakakhanda.
Anfang der Handschrift s. Abb. 99,
J.447, ed. FATSBOELL 6. S. 521-528.

Partie & {mit 14 Blattern, davon 1 leer):

Vessantarajataka (Wetsandgn-chidok) 6: Cullavanavannani.
Anfang der Handschrift s. Abb. 100.
J.547, ed. FAUSBOELL 6, 8. 528-532.

Partie & (mit 16 Blattern, davon 1 leer):
Vessantarajataka (Wetsandon-chadok) 7: Muhavanavannana.

Anfang der Handschrift s. Abb. 101,
J.047, ed. FausBorLL 6, 8. 532-540.

Partie J0 (auf 36 Blattern):
Yessantarajataka ( Weétsanden-chadok) 8: Kumdarapabba.

Anfang der Handschrift s. Abb. 102,
J.547, ed. FausBorLL 6, S. 540-555.

PPartie 17 {mit 32 Blattern, davon 1 leer):
Vessantarajataka (Wetsandgn-chdadok) 9: Maddipabba.

Anfang der Handschrift s. Abb, 103,
J.547, ed. FavseorLL 6, 8. 556-568.

Partie 12 (auf 15 Blittern):
Vessantarajataka (Weétsanden-chadok) 10: Sakkapabba.

Anfang der Handschrift s. Abb. 104.
J.547, ed. FAUSBOELL 6, 8. 568-573.

Partie 13 (mit 35 Blattern, davon 1 leer):
Vessantarajataka (Wetsandon-chadok) 11: Mahardjapabba.
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Nr, 79-80

Anfang der Handschrift s. Abb. 105
J.547. ed. FauspoELL 6, S. 573-382.

Partie 14 (auf 17 Blattern):
Vessantarajitaka (Wétsandon-chiidok) 12: Chakhattivakhanda.

Anfang der Handschrift 5. Abb. 106,
J.547, ed. FAUsBOELL 6, 8. 382-587.

Partie 15 {mit 30 Blattern, davon 2 leer):
Vessantarajataka (Wetsandon-chidok) 13: (Voessantaravaynana).
Anfang der Handschrift s. Abb. 107
J.547. ed. TavusporlL 6, 8. 587-393; nach 5. 593,7 auch als Mahdvessantarajataka.

Partie 16 (auf 23 Blattern):
Anisang maha-wétsandon-chadok.

Anfang der Handschrift s. Abb. 108,

Der Buddha erklirt Ananda das Verdienst, das jedem zukommt, der das Vessantara-
jataka vollstandig anhort. abschreibt oder erlernt, sowie das Verdienst, das man durch

Spenden von Kerzen und Blumen erwirbt {s. die Hinweise bei Fixor S. 72 und Corpis

S. 481

80 Ms.or.fol. 3277. Staatsbibliothek, Berlin

Palmblattsaamelhandsehrift mit den Partien I-£3 wat rot-goldenem Schnitt (chabay
tong chat). 244 Blitter. 5,22 55,4 em. 5 Zellen. Scheitt: alksgn ldu yfion. Vom Haupttext
fehlt hier Kapitel 5 und 8. - Kopie von C.8. 1207 (1845-46) germia8 Kolophon bei Partic [
und dem den beiden letzten Partien 12 und 13,

Veseantarajataka J 547 Wesandon-chidok) 1-4 und 6-7 und 9-13, nehst Beifiigungen,
Unvollstandig.
Partie I {mnit 23 Blittern, davon 1 leer):
Phra Malai (phitk niing, pld rei). 1.
Anfang der Handschrift s, Abb, 109,
Zum Text bei 147.

Partic 2 {mit 18 Blattern, davon 1 leer):

Phra Malai (phik song, pléi roi). 2.
Anfang der andschrift s. Abb. 110,
Zum Text bei 150.
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Nr. 80

Partie 3 (mit 14 Blittern, davon 2 lecr):

Vessantarajataka (Wéetsandgn-chadok) 1: Nidanakatha, Dasavarakathi.
Anfang der Handschrift s. Abb. 111.
J.547. ed. FAUSBOELL 6, S. 479-484,

Partie 4 (mit 22 Blattern, davon 1 leer):

Vessantarajataka (Wétsandon-chadok) 2: Himavantavannana.
Anfang der Handschrift s. Abb. 112,
J.347, ed, FauvsBorLL 6, 8, 484-498,

Partie & {mit 25 Blittern, davon 1 leer):

Yessantarajataka ( Wetsandon-chadok) 3: Dianakhanda.

Anfang der Handschrift s. Abb. 113.
J.547, ed. FausBoELL 6, 8. 498-513.

Partie 6 (mit 14 Bldttern, davon 1 leer):

Vessantarajataka (Wetsanden-chadok) 4: Vanappavesanakhanda.
Anfang der Handschrift s. Abb. 114.
J.547, ed. FavuspoeLn 6. 8. 313-521. (Kapitel 3 fehlt hier.)

Partie 7 (mit 8 Blittern, davon 1 leer):

Vessantarajitaka (Wetsandon-chidok) 6: Cullavanavannani.
Anfang der Handschrift s. Abb. 115.
J.547 ) ed. FAUSBOEBLL 6, 8. 528-532.

Partie & (auf 12 Blittern):

Vessantarajataka (Weétsandon-chadok) 7: Mahavanavannana.

Anfang der Handschrift s. Abb. 116,
J.547, ed. FavsBoBLL 6, 8. 532-540. (Kapitel 8 fehl{ hier.)

Partie 9 (auf 28 Blattern):
Vessantarajataka (Wetsandgn-chadok) 9: Maddipabba.

Anfang der Handschrift s. Abb. 117.
J.547. ed. FavssoLLL 6, 8. 556-568.

Partie 10 (auf 15 Blattern):
Vessantarajataka ( Wétsanden-chadek) 10: Sakkapabba.

Anfang der Handschrift s. Abb. 118,
J.547, ed. FAUsBOELL 6, S. 568-573.

Partie 17 {mit 27 Blattern, davon 1 ieer):
Vessantarajataka (Wétsandgn-chidok) 11: Mahirajapabba.
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Nr. 80-83

Anfang der Handschriit s. Abb. 119,
J.047, ed. FausBorLL 6, 8. 573-582.

Partie 12 (mit 11 Blittern, davon 1 leer):

Vessantarajitaka (Wetsandgn-ehadok) 12: Chakhattiyakhanda.
Anfang der Handschrift s. Abb, 120.
J.547, ed. FAUSBOELL 6, 3. 582-587.

Partic 13 (auf 27 Bliattern):

Vessantarajataka (Wétsandgn-chadok) 13: (Vessantaravannana).

Anfang der Handschrift s. Abb. 121,
J.547, ed. TaUusBoELL 6, S. 5387-593.

81 L.C. 36.410. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

14 Palmblitter mit goldenem Schnitt {chabap thong thiip). 4 56,5 cm. ¢ Zelen. Schrift:
akson L yion.

Vessantarajataka (Wetsandon-chidok) 1: Nidanakatha, Dasavarakatha.

Anfang der Handschrift s. Abb, 122,
J.947, ed. FavsporLL 6, 8. 479-484. Zum Text 79,3,

82 I.C. 36.420. Muscum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

19 Palmblatter (daven 1 leer} mit rot-goldenem Schnitt (chabap lpng chit). 4 56,5 cin. 4
Zeilen, Schrift: akson ldu yiion.

Vessantarajitaka (Wetsandgn-chadok) 4: Vanappavesanakhanda.

Anfang der Handschrift s. Abb. 123.
J.547, ed. FausgorLL 6, 8. 513-521. kum Text 79.,6.

83 Ms.or.fol. 3272a, Staatsbibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 177.

Partie 3:
Vessantarajataka (Wetsandgn-chadok) 6: Cullavanavannana.

Anfang der Handschrift s. Abb. 124,
J.547, ed. FAUSBOELL 6, S. 528-532.
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Nr. 84-87

84 LE. 36.376. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 144.

Partie 2:
Vessantarajitaka (W&etsandon-chidok) 9: Maddipabba. Unvollstindig.

Anfang der Handschrift s. Abb. 125.

J 547, ed. FaussorLs 6, 556-564, Textfragment. Maddi begegnet den drei Raubtie-
ren, die sie zundcst an der Riickkehr in ihre Behausung hindern. Bel Heimkehr ist sie
iiber das Fchien ihrer Kinder bestiirzt, bis sie aufbricht, sie zu suchen.

85 I.C. 36.367. Muscum fiir Indische IKunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 148.

Partie 3:
Yessantarajataka (Weétsandon-chadok) 9: Maddipabba. Unvollstindig.

Anfang der Handschrift «. Abb. 126.

J.547, ed. FavsBorLLL 6, 8. 556-558. In der Handschrift wird geschildert wic Maddi
bel threr Riickkehr von den wilden Tieren behindert wird.

86 LC. 36.425. Museum fiir Indische Xunst, Berlin-Dahlem

t

15 Palmblitter mit rot-goldenein Schaitt (chabap lgng chdl). 3x54,5cn. 4 Zeilen.
Schrift: akspn ldu yion.

o

Vessantarajitaka (Wetsandon-chiidok) 10: Sakkapabba.

Anfang der Handschrift s. Abb. 127.
J.347, ed. FavussoLLL 6, 565-573. Zum Text 79,12,

87 1.C. 36.426. Museum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
13 Palmblitter (davon 2 leer). 5,7 59,5 em. 5 Zeilen. Schrift: aksen ldu yiion.

Vessantarajitaka (Wétsandon-chadok) 12: Chakhattiyakhanda.

Anfang der Handschrift s, Abb. 128,
J.347, ed. FAUSBOELL 6, 8. 582-587. Zum Text 79,14.
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Nr, 88-90

48 1.C. 36.366. Muscum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahiem

28 Palmblitter (davon 3 leer) mit rot-goldenom Schnitt (chabap lpng chdt) in bambusver-
starlztern gemustertemn Umschlagtuch, 5x 55 em. § Zeilen. Schrift: alspn [@u yiion.

Vessantarajitaka (Wétsandon-chadok) 13: (Vessantaravannana).

Anfang der Handschrift s. Abb. 129.
J.547, ed. FavssoLLL 6, 8. 587-593 (Jatakaschiull). Zum Text 79,15,

39 Ms.or.fol, 3276. Staatsbibliothek, Berlin

Korpus von Pahoblatthandschriften mit den Particn I-9 mit rot-goldenem Schnity
(chabap long chat). 5x 56 cm. 5 Zeilen. Schrift: akspn ladu yion. Partie I mit 30 Bldttern, 2
mit 25 (davon 3 leer), 3 mit 23, £ mit 26, 5 mit 28, 6 mit 32 (2 lecr), 7 mit 15 (2 leer), &
mit 32, 9 mit 13. — Partie 2 wie 5 und 7-8 sind Kopien von C.8. 1201 (1839-40) gemil
Kolophon.

Partie I:
Vessantarajataka-Rezitationstexte aus Kanda 1-7, in Pali (Wetsandgn-chadok
khathdaphan), phiak niing. 1.

Anfang der Handschrift s. Abb. 130.

J.547; zum Toxt bel ed. FausrsorLn 6, 8. $79-540.

Es folgen: Partie 2: Vessantarajitaka-Rezitationstexte aus 8-13 (Schiuff), in Pali
(Weétsandon-chadok khataphan), Teil 2 (90); Partie J: Suttapitaka 2. Majjhimanikaya
3, Uparipannasa 4, Vibhangavagga 12, Dakkhindvibhangasutta (26); Partic 4: Sutta-
pitaka 2, Majjhimanikaya 3. Uparipannasa 4, Vibhangavagga 12, Dakkhinivibangasut-
ta (27); Partic d: Vinayapitaka }, Suttavibhanga 1. Parijika 2, Dutiyaparijika 1,
Sikkhapada, Kurzfassung ((4); Partic 6: Molakammatthana (180); Partie 7: Cundasil-
karikasutta (155): Partie &: Zu Abhidhammapitaka 1, Dhammasangani, Zusammen-
fassung, Teil 1 (91); Partie 9: Anisang sing phra traipitaka, phik dio dop (133).

90 Ms.or.fol. 3276. Staatshibliothek, Berlin
Zur Beschreibung dor Handschrift bei 89,

Partie 2;

Vessantarajitaka-Rezitationstexte aus Kanda 8-13 (Schluf), in Pali (Wétsandgn-chadok
khithaphan), phik song. 2,

Anfang der Handschrift s. Abb. 131.
J.047; zum Text bei ed. FAUsBoELL 6, 8, 510-593.
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4. ZUM ABHIDHAMMAPITAK A
(mit 91-108)

Laotische Zusammenfassungen, meist von einzelnen Teilen nach Abschnitten
gemil den vorliegenden Handschriftenpartien.

91 Ms.or.fol. 3276. Staatshibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift hei 89.

Partie &:
Zu Abhidhammapitaka 1, Dhammasangani, Zusammenfassung ( phitk thi niing). 1.
Anfang der Handschrift s. Abb. 132.

Zum Text CoEpks S. 35 (,.Ce manuscrit représente la premiére liasse d'un précis de
I"Abidhamma en sept liasses”, wozu dann auch 9311.).

92 I.C. 26.313. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 7.

Partie 3:
Zu Abhidhammapitaka 1, Dhammasangani ( phitk thi niing). 1.

Anfang der Handschrift s. Abb. 133.
Zum Text bei 91.

93 L.C. 36.363. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Korpus von Palmblatthandschriften mit den Partien 7-6 (4 Blatter leer bei 5 und 3 bei
6, sonst je 1 leer) mit goldenem Schuitt (chebap thong thiip) zwischen goldiarbenen Deck-
hélzern. 4x 56 cm. 4 Zeilen. Schrift: akspn IGu yuor. Partie I insgesamt 28 Blatter, £
insges. 26 Bl., 3 insgs. 28 Bl., { insg. 23 BlL,, § insg. 26 Bl., 6 insg. 19 BL
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Nr. 93-97

Partie I:
Zu Abhidhammapitaks 1, Dhammasangani, Zusammenfassung (phik thi niing). 1.

Anfang der Handschrift s, Abb. 134

Zum Text bei 91.

Es folgen: Partie £: Zu Abhidhammapitaka 2, Vibhanga, Zusammenfassung, 2 (94);
Partie 3: Zu Abhidhammapitaka 6, Yamaka, Zusammenfassung, 6 (99): Partie 4: Pit
miin s1 phan khan, 1 (111); Partie 5: Pit miin si phan khan, 2 (114); Partie 6: Pat mfin
si phan khan, 5 (126).

94 LC. 36.363. Museum fur Indische Kunst. Berlin-Dahiem
Zur Beschreibung der Handschrift hei 93,

Partie 2:
Zu Abhidhammapitaka 2, Yibhanga, (Zusammenfassung (phiak thi spng). 2.
Anfang der Handschrift s. Abh. 135.

95 1.C. 36.430. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift hei 124,

Partie 2:
Zu Abhidhammapitaka 3, Kathivatthu, Zusammenfassung ( pkik sam). 3.
Anfang der Handschrift s. Abb. 136.

96 L.C. 36.359. M useum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 142.

Partie 2:
Zu Abhidhammapitaka 3, Kathivatthu. Unvollstindig.

Anfang der Handschrift s. Abb. 137.
Ein Textfragment.

97 I.C. 36.430. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Zur Beschreibung der Handschrift bei 124.
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Nr. 97-101

Partie 3:
Zu Abhidhammapitaka 4, Puggalapannatti, Zusammenfassung (phik si). 4.
Anfang der Handschrift s. Abb. 138.

98 1.C. 36.430. Museum fur Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 124.

Partie 4:
Zu Abhidhammapitaka 5, Dhatukatha, Zusammenfassung (phik ha). 5.
Anfang der Handschrift s. Abb. 139.

99 I.C. 36.363. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 93.

Partie 3:
Zu Abhidhammapitaka 6, Yamaka, Zusammenfassung (phik thi hok). 6.
Anfang der Handschrift s. Abb. 140.

100 I.C. 36.409. JMuseum fur Indische Kunst, Berlin-Dahlem

28 Palmbldtter mit rot-goldenem Schnitt (chabap long chat). 5x 58,5 cm. 4 Zeilen.,
Schrift: akson lau yion.

Zu Abhidhammapitaka 6, Yamaka, Zusammenfassung (phik hok). 6.
Anfang der Handschrift s. Abb. 141.

101 I1.C. 36.430. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 124.

Partie 5:
Zu Abhidhammapitaka 7, Mahapatthana, Zusammenfassung (phiik cet). 7.
Anfang der Handschrift s. Abb. 142.
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Nr. 102-105

102 I.C. 26.312. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 127.

Partie 3:
Riiéng apithamapitaka (phik sam). 3.
Anfang der Handschrift s. Abb. 143.

Zusammenfassung des Gesamtinhaltes des Abhidhammapitaka in Lao mit eingestreu-
ten Zitaten in Pali.

103 Ms.or.fol. 3271. Staatsbibliothek, Berlin

Korpus von Palmblatthandschriften mit den Partien I—£ mit goldenem Schnitt (chabap
thong thip) zwischen Deckhoélzern mit roter Randlackierung in bambusverstirktem gemu-
stertem Umschlagtuch. 4,8 x 54 ecm. 5 Zeilen. Schrift: akspon lau yiion. Partie I mit 29
Blattern (davon 1 leer), 2 mit 27, 3 mit 22, 4 mit 20. — Kopie von C.S. 1239 (1877-78)
gemél3 Kolophon in I-4. — Textsammlung wie 28, 105, 131.

Partie I:
Riiong phra apithamapitaka (phik sam). 3.

Anfang der Handschrift s. Abb. 144.

Zum Text bei 102.

Es folgen: Partie 2: Vinayapitaka 1, Suttavibhanga 1, Parajika 2, Dutiyaparajika 1,
Sikkhapada, Kurzfassung, Teil 2 (8); Partie 3: Suttapitaka 2, Majjhimanikaya 3,
Uparipannasa 4, Vibhangavagga 12, Dakkhinavibhangasutta, Teil 1 (31); Partie 4:
Anisang sang phra traipitaka thang sam (130).

104 Ms.or.fol. 3273. Staatsbibliothek. Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift beir 131.

Partie 2:

Riiéng phra aphithamapitaka (phik sam). 3.
Anfang der Handschrift s. Abb. 145.
Zum Text bei 102.

105 Ms.or.fol. 3274, Staatsbibliothek, Berlin

Korpus von Palmblatthandschriften mit den Partien 7-4 mit rot-goldenem Schnitt
(chabap lpng cat) zwischen rot lackierten Deckhslzern in bambusverstarktem gemustertem
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Nr. 105-108

Umschlagtuch. 4.8x 51,5 em. 5 Zeilen, Schrift: akspn v yiion. Partie I mit 40 Blattern
(davon 1 leer), 2 mit 16, 3 mit 31, 4 nut 27. - Kopie von C.8. 1131 (1829-3¢) gerndll
Kolophon in 2 und 3. - Textsainmbung wie 28, 103, 131.

Partie I:

(Riiéng) phri aphithamapitaka ( phik sam). 3.

Anfang der Handschrift s. Abb. 146,

Zum Text bei 102,

Es foigen: Partie 2: Anizang sing phrd traipitaka thang sim (132): Partie 3:
Vinayapitaka 1, Suttavibanga 1, Parajika 2, Dutiyapirajika 1, Sikkhapada (2); Partie
4: Suttapitaka 2, Majjhimanikaya 3, Uparipannasa 4. Vibhangavagga 12, Dakkhinavi-
bhangasutta, Teil 1 (29},

106 Ms.or.fol. 3278. Staatshibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschriit bei 28,

Partie 2:

Riiéng aphithamapitaka (phik sam). 3.
Anfang der Handschrift s. Abb. 147,
Zum Text bel 102,

107 I.C. 36.376. JMuseum finr Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handscehrift bei 144,

Partie 4:
Aphitham &et khamphi.

Anpfang der Handschrift s. Abb. 148,
Summarische Zusammenfassunyg des Inhalts der 7 Biicher (éef khamphi) des Abhi-
dhammapitaka, wozu CoEDks 5. 31.

108 I.C. 36.367. Muscum fiir indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 148.

Partie 4.
Riiong phra aphitham &et khampi bang ton,
Anfang der Handschrift s. Abb, 149,

Text wesentlich wie 102,
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5, PAT MUN ST PHAN KHAN
nebst Nangsﬁ Lem Lﬁong
(mit 109-126)

Caturasitidhammakkhandhasahassasamvannana, Pt min si pkan khan, ,,un
onvrage extrémement pepulaire au Laos”, Fivor 5.76, und: Xl s’agit des 84 000
dhammaklkhandha ou unités que la tradition bouddhique prétend exister dans la
totalité des textes du Tripitaka. Il va de soi que I'opuscule dont nous parlons
n’a pas tenté cette énumération. Celle qu’il nous offre est une liste d’une centaine
de titres jetés péleméle, les uns désignant des sections entidres du Canoen, d’autres
des morceaux isolés, d’autres encore des commentaires, la plupart fort incorrects
et méme inintelligibles. Ce livret . . . est fondé sur cette idée gqu’en récitant le titre
d’un texte religieux, on s’assimile tout le mérite qui réside dans la récitation du
texte entier. On voit quel immense profit on peut tirer d’un chapelet de titres
qui sont censés contenir la substance d’un nombre égal d’ouvrages canoniques.”
Besonders wohl zum Abhidhammapitaka.

109 Ms.or.fol. 3272. Stastsbibliothek. Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 176.

Partie 2:
Nangsii lem laong. Unvollstindig.

Anfang der Handschrift s. Abb. 150,

Ein nichtkanonischer laotischer Lehrtext, wozu Frxot 8. 76: “Celivret, comme le Lem
fuot qui lni ressemble beaucoup, est fondé sur cette idée qu'en recitant le titre d’un
texte religieux, on s’assimile tout le mérite qui réside dans la récitation du texte entier.
On voit quel immense profit on peut tirer d’un chapelet de titres qui sont censés con-
tenir la substance d’un nombre égal d’ouvrages canoniques.”

110 I.C. 36.397. Museum fiv Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Zur Beschreibung der Handschrift bei 128.
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Nr. 110-114

Partie 2:
P&t miin si phan khan, in Pali (phiik ton). 1.

Anfang der Handschrift s. Abb. 151.
Zum Text vor 109.

111 I.C. 36.363. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 93.

Partie 4:
Pit min si phan khan (phiik ton). 1.

Anfang der Handschrift s. Abb. 152.
Zum Text vor 109.

112 I.C. 36.390. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

23 Palmblétter (davon 2 leer) mit rot-goldenem Schnitt (chabap long chat). 4,5x 53,5 ecm.
4 Zeilen. Schrift: akson lau yiion.

Pit miin si phan khan (phik ton). 1.

Anfang der Handschrift s. Abb. 153.
Zum Text vor 109.

113 I.C. 36.427. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

19 Palmblatter (davon 2 leer) mit rot-goldenem Schnitt (chabaq long chat). 5x 57,7 cm.
5 Zeilen. Schrift: akson lau ytion. - Kopie von C.S. 1236 (1874-75) gemafl dem Kolophon.

Pit miin si phan khan (phiik ton). 1.

Anfang der Handschrift s. Abb. 154.
Zum Text vor 109.

114 I.C. 36.363. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 93.

Partie 5:
Pit miin si phan khan (phik song). 2.
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Nr. 114-118

Anfang der Handschrift s. Abb. 155.
Zum Text vor 109,

115 1.C. 36.376A. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlemn

24 Palmblatter (davon 3 leer) mit rot-goldenem Schnitt (chabap lpng chat) in bambusver-
stirktem gemustertem Umschlagtuch. 4,3 % 53,3 cmn. 4 Zeilen. Schrift: aksern lau yion.
Pit miin si phan khan (phkiak song). 2.

Anfang der Handschritt s. Abb. 156,

Erklarungen zu ..jedermanns Information”, hier zum Abidhammapitaka, speziell zu
AbhP.6: das Yamaka sei der erste Text, den der Buddha seiner Mutter im Tavatimsa-
Himmel dargelegt habe. Zum Text sonst vor 109,

116 1.C. 36.400. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

20 Palmblatter. 3x 58 em. 4 Zeilen. Schrift: aspn ldu yaon. - Kopie von C.8. 1236 (1874-
75) gemil dem Kolophon.
Pit miin si phan kbhan (phik song). 2.

Anfang der Handschrift s. Abb. 157.

Zum Text vor 109.

117 I.C. 36.360. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Korpus von Palmblatthandschiiften mit den Partien I-2 mit rot-goldenem Schnitt
{chabap lpng ehdt) rwischen rot lackierten Deckhilzern mit goldenen Blitenornarmenten.
4,3% 53,8 cin. 4 Zeilen. Schrift: akspn lau yion, Partie 1 mit 22 Blattern (davon 1 leer), 2
it 24 (davon 4 leer).

Partie 1:
Piit miin si phan khan (phik sdim). 3.

Anfang der Handschrift s. Abb. 158.

Zum Text vor 109.

Es folgt: Partic 2: Riidng sutanta, 3 (167).

118 I.C. 36.393. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

23 Palmbléatter (davon 2 leer) mit goldenem Schnitt (chabap thong thiip). 4,555 em, 4
Zeilen. Schrift: akson lau yion.
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Nr. 118-122

Pit min si phan khan (phik sam). 3.

Anfang der Handschrift s. Abb. 159.
Zum Text vor 109.

119 I.C. 36.411. Museum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

29 Palmbldtter (davon 6 leer) mit rot-goldenem Schnitt (chabap long chat). 5x 57 cm. 4
Zeilen. Schrift: akson lau yion.

Pit min si phan khan (phik sam). 3.

Anfang der Handschrift s. Abb. 160.
Zum Text vor 109.

120 I.C. 36.422. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
17 Palmblétter. 5,3 X 54 cm. 5 Zeilen. Schrift: akspn lau yiion.

Pit mun si phan khan (phik sam). 3.

Anfang der Handschrift s. Abb. 161.
Zum Text vor 109.

121 I.C. 36.378. Museum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

21 Palmblitter (davon 2 leer) mit rot-goldenem Schnitt (chabap long chat). 5x 58,5 cm. 4
Zeilen. Schrift: akson lau ytion.

Pit min si phan khan (phak si). 4.

Anfang der Handschrift s. Abb. 162.
Zum Text vor 109.

122 I.C. 36.406. Muscum fiir Tndische Kunst, Berlin-Dahlem

16 Palmblitter (davon 1 leer) mit rot-goldenem Schnitt (chabap long chat). 5% 53,5 em. §
Zeilen. Schrift: akson lau yiion.

Pit miin si phan khan (phik si). 4.

Anfang der Handschrift s. Abb. 163.
Zum Text vor 109.
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Nr. 123-125

123 I.C. 36.419. Museum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

27 Palmblitter (davon 4 leer) mit rot-goldenein Schnitt (chabap long chat). 4,5 53,5 em.
4 Zeilen. Schrift: akson law yiion.

Pit miin si phan khan (phik si). 4.

Anfang der Handschrift s. Abb. 164.
Zum Text vor 109.

124 I.C. 36.430. Museum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Korpus von Palmblatthandschriften mit den Partien /-5 (1 Blatt leer bei 7, 2 bei 2-3
und 5, 3 bei ) mit goldenem Schnitt (chabap thong thiip). 4,5x 55 cm. 4 Zeilen. Schrift:
akson lau yion. Partie I insgesamt 2 Blatter, 2 insges. 27 Bl., 3 insg. 34 Bl., { insg. 26 Bl.,
§ insg. 40 Bl. — Kopie von C.8. 1230 (1868-69) gemaf3 Kolophon.

Partie I:
Pét miin si phan khan (phik si). 4.

Anfang der Handschrift s. Abb. 165.
Zum Text vor 109.

Es folgen: Partie 2: Zu Abhidhammapitaka 3, Kathavatthu, Zusammenfassung, 3
(95): Partie 3: Zu Abhidhammapitaka 4, Puggalapannatti, Zusammenfassung, 4 (97):
Partie 4: Zu Abidhammapitaka 5. Dhatukatha, Zusammenfassung. 5 (98); Partie 5: Zu
Abhidhammapitaka 7, Mabapatthana. Zusammenfassung, 7 (101).

125 I.C. 36.387. Museum fur Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Korpus von Palmblatthandschriften in den Partien 1-2 mit rot-goldenem Schnitt
(chabap long chat). 4,5x 53,5 cin. 4 Zeilen. Schrift: akspn lau yion. Partie 1 mit 13 Blattern
(davon 2 leer), 2 mmt 33 BI.

Partie I:

Piit miin si phan kban (phik ha). 5.
Anfang der Handschrift s. Abb. 166.

Zum Text vor 109. Hier besonders iiber das Verdienst, das man durch Anhéren eines
buddhistischen Lehrstiicks wie des vorliegenden erwerben kann.

Es folgt: Partie 2: Riiong sutanta, 1 (165).
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Nr. 126

126 1.C. 36.363. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Zur Beschreibung der Handschrift bei 93.

Partie 6:
Pit miin si phan khan (phik ha). 5.

Anfang der Handschrift s. Abb. 167.
Zum Text vor 109.
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6. ANISANG
(mit 127-139)

Eine Textgruppe mit Ausfithrungen, (die als T.ehren des Buddha dargestellt
werden}, iiber das Verdienst (pudifie, laotisch bun}, das man insbesondere durch
Abschreiben, Héren, Lernen oder Vorlesen bestimmter Texte erwerben kann
(wozu Coepis S. 71 und 73 ff., sowie auch WELLs 5. 2751),

127 I.C. 26.312. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Korpus von Palmblatthandschriften mit den Particn I-5 mit rot-goldenem Schnitt
{chabap long chdt) zwischen rot lackicrten Deckhélzern mit  Anhdnger (chaldk).
5,3 x 54,2 em. 5 Zeilen, Schrift: akson lau yiion. Partie I mit 15 Blittern (davon 5 leer). 2
mit 16 (4 leer), 3—¢ mit je 11 {3 bzw. 1 leer), 5 mit 16 (4 leer}. — Kopic von 8. 1248
(1886—87) gemi Kolophon in 7I-4.

Partie I:
Anisang sing phri traipitaka thang sim.
Anfang der Handschrift s. Abb. 168.
Zum Text der Druck in Thai in Palmblattform (bai lan)
A o ) ¢ 9 = =~ d A ~
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Es folgen: Partie 2: Suttapitaka 3, Samyuttanikiya 5, Mahavagga 12, Saccasamyut.
ta 2, Dhammacakkappavattanavagga, pld roi (34); Partie 3: Riong (phra) aphithama-
pitaka. 3 (102); Partie 4: Suttapitaka 2, Majjhimanikaya 3, Uparipannisa 4, Vibhanga-
vagga 12, Dakkhindvibhangasutta, Teil 1 (32); Partie 4: Vinayapitaka 1, Suttavibhan-
ga 1, Parajika 2, Dutiyapardjika 1, Sikkhapada. Kurzfassung, Teil 2 (6).

128 L.C. 36.397. Museum fiir Tndische Kunst, Berlin-Dahlem
Korpus von Palmblatthandschrifien in den Partien I- 2 mit rot-goldenem Schnitt (cha-

bap long chat). 4x 54 em. 4 Zeilen. Schrift: akspn ldu yion. Partie ! mit 8§ Blattern
(davon 1 lcer), 2 mit 38 Bl. (davon 3 lecr).
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Nr. 128-131

Partie I:
Anisang fang phra traipitaka thang sim. Unvollstindig.

Anfang der Handschrift s. Abb. 169.

Textfragment mit Belehrung des Sariputta durch den Buddha iiber das Verdienst,
das man durch Abschreiben, Erlernen wvsw. kanonischer und nichtkanonischer buddhi-
stischer Texte erwerben kann.

Es folgt: Partie 2: P8t miin s1 phan khan, in Pali, 1 (110),

129 L.C. 26.313. Museum fiir Indische Xunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 7.

Partie 4:

inisang sang phra traipitaka thang sim.
Anfang der Handschrift s. Abb. 170,
Zum Text bei 127,

130 Ms.or.fol. 3271, Staatsbibiiothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschritt bei 103.

Partie £:

Anisang sang phra traipitaka thang sam.
Anfang der Handschrift s. Abb. 171.
Zum Text bei 127

131 Ms.or.fol. 3273. Staatsbibliothek, Berlin

Korpus von Palmblatthandschriften mit don Partien 7--f mit rot-goldenem Schnitt (cha-
bap long chat)y zwischen Deckhélzoern mit roter Randlackicrung in bambusverstdrktom
gemustertemn Umschlagtuch. 5x 52,5 em. § Zeilen. Schrift: akspn ldu yiion. Partie I mit 12
Blittorn (davon 1 leor), 2 mit 32, 3 mit 28 {davon 1 leer), 4 mit 27. — Kopie von (.8, 1192
{1830-31) gemil dem Kolophon. — Textsammlung wie 28, 103, 105.

Partic I:

Anisang sang phra traipitaka thang sam.
Anfang der Handschrift s. Abb. 172.
Zum Text bei 127,



Nr. 131-135

Es folgen: Partie 2: Rliong phra aphithamapitaka, 3 (104); Partie 3: Vinayapitaka 1,
Suttavibhanga 1, Parajika 2, Dutiyaparajika 1, Sikkhapada, Kurzfassung, Teil 2 (9);
Partie 4: Suttapitaka 2, Majjhimanikaya 3, Uparipannasa 4; Vibhangavagga 12, Dak-
khinavibhangasutta, Teil 1 (30).

132 Ms.or.fol. 3274. Staatsbibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 105.

Partie 2:

Anisang sang phra traipitaka thang sam.
Anfang der Handschrift s. Abb. 173.
Zum Text bei 127.

133 Ms.or.fol. 3276. Staatsbibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 89.

Partie 9:

Anisang sing phra traipitaka (phiik dio ¢op).
Anfang der Handschrift s. Abb. 174.
Zum Text bei 127.

134 Ms.or.fol. 3278. Staatsbibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 28.

Partie 3:

Anisang sing phri traipitaka (pla roi).
Anfang der Handschrift s. Abb. 175,
Zum Text bei 127.

135 I.C. 36.367. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 148.

Partie §:

Anisang fang thamapitaka.
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Nr. 135-138

Anfang der Handschrift s. Abb. 176.
Ein Fragment aus Anisang sing phri traipitaka thang sim, wozu bei 127.

136 I.C. 36.399. Museum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift be: 11.

Partie 2:
Anisang fang thamapitaka. Unvollstindig.

Anfang der Handschrift s. Abb. 177.
Zum Text bei 135.

137 I.C. 36.417. Museum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Zur Beschreibung der Handschrift bei 138.

Partie 2:
Anisang thawii khiu salakphat ka phra song.
Anfang der Handschrift s. Abb. 178.

Der Buddha belehrt Ananda, dafB3 es hochst verdienstvoll sei, Ménchen Nahrung zu

spenden (thawdi khaw salakphat).

138 1.C. 36.417. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Korpus von Palinblatthandschriften in den Partien I-2 mit 9 oder 5 Bl. (davon 3 bei I

leer). 5x 57 cm. 4 Zeilen. Schrift: akspn lau yion.

Partie I:
Anisang banphachi upasembot. Unvollstindig.
Anfang der Handschrift s. Abb. 179.

Textfragment. Der Buddha befiehlt Ananda die Ordination (upasampad) solcher
Anhénger, die sich besonderes Verdienst erworben haben. Das Werk liegt in Palmblatt-

form (bat ldn) in Druck in Thai vor:

"
Al i)

o J
P . . . s var lerunim e
] HEIENDUNAN  UaRIDMIIaUI I Iuasamnm - (W
.

5

I_;I'I"lli'f.l- . 'I"ill.-l'-lr' ) M. A i «
Es folgt: Partie 2: Anisang thawii khau salakphat ki phrd song (137).
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Ne. 119

139 1.C. 36.399. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 11.

Partie 6:
Anisang banphacha upasombot. Unvollstindig.

Anfang der Handschrift s. Abb. 180.
Zum Text bei 138.
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7. UNHASSAVIJAYA
(mit 140-146)

Titel mit CoEpis 8. 84; auch als Unhisavijaya (Usnizavijava), Unnahisachatyae-
sat. Eine Textgruppe, die gattungsmiflig zu den unter Pdt miin si phan khan (oben
Kapitel 5) wie I\nisang {oben Kapitel 6) zusammengefalten Schriften zu stellen
sein diirfte, wozu auch I'ivoT 8. T4(-76): ,,c’est aussi un soi-disant sutta qui affiche
I'extraordinaire prétention de faire échec a la loi du Kamma et d’assurer a
quiconque le récite le hénéfice de la longévité. Lintroduction répond a celle de
I'Usnisavijava tradunit par Yi-tsing...”; ferner WELLs S. 206 ff. und der Druck
in Thai in Palmblattform (bai Idn)

e = d aon g a da & G
WITOIHTIEMAUNANY LAAIDITIANIZQUAaITy (WU 134N
d. TwusSNNA) W. 7. wdoc

140 I.C. 36.372. Muscum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Korpus von Palmblatthandschriften mit den Partien 7-3 mit goldenem Schaitt {chabap
thong thiip) in bambusverstirkter gemusterter Stoffhille mit beschriftetern Anhédnger
(chalak}. 4.5 56 em. 4 Zeilen. Schrift: akspn lau yion. Partic I mit 10 Blittern {davon 2
leer), 2 mit 8 {3 loer), 3 mit 23 (2 leer). — Kopic von (.8, 1226 (1864-65) gemil Kolophon
in I-3. :

Partie I:

Unhassavijaya. In Pali. Unvollstandig.

Anfang der Handschrift s. Abb. 181.

Im Text auch als Unhisavijaya. Beigegeben sind einige Einzelblatter aus weiteren
Texten, unidentifiziert.,

Es folgen: Partic 2: Buddhagunagitha (Khathd phrd phuthakun), in Pali (172);
Partie 3: Suttapitaka 4, Anguttaranikaya 4, Catukkanapata 7, Pattakammavagga 7,
Ahindasutta, in Pali (35).

141 Ms.or.fol. 3272. Staatshibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 176.
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Nr. 141-144

Partie 4:
Unhassavijaya.

Anfang der Handschrift s. Abb. 182.
Als Unhisavijaya im Text, Wesentlich wie 142 und 143.

142 1.C. 36.359. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Korpus von fragmentarischen Palmblatthandschriften mit den Partien I-£ zwischen rot
lackierten Deckhélzern mit goldenen Blitenornamenten. 5x 56,5 cm. 4 Zeilen. Schrift:
akson lau yuon. Partic 1 mit 2 Blattern, 2 mit 3 Bl. (davon 1 leer), 3 mit 6 Bl. (davon 2
leer), 4 mit 12 Bl.

Partie I:
Unhassavijaya. Unvollstindig.
Anfang der Handschrift s. Abb. 183.

Im Text als Unhisavijaya. Ein Textfragment.

Es folgen: Partie 2: Zu Abhidhammapitaka 3, Kathavatthu, unvollstindig (96);
Partie 3: Phra panyabarami ((Pannaparami), Anfang (174); Partie 4: Unhassavijaya,
unvollstindig (143).

143 I.C. 36.359. Museum fur Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift ber 142,

Partie 4:
Unhassavijaya. Unvollstindig.

Anfang der Handschrift s. Abb. 184.
Im Text als Unnahisachaiyasit. Ein Textfragment.

144 I.C. 36.376. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

Korpus von meist fragmentarischen Palmblatthandschriften mit den Partien I-4 in
bambusverstirktem gemustertem Umschlagtuch. 5,5x 55 cm. 4 Zeilen. Schrift: akson lau
yiion. Partie 7 mit 12 Bldttern, 2 mit 3 Bl., 3 mit 1 Bl., £ mit 4 BI.

Partie I:
Unhassavijaya. Unvollstandig.

Anfang der Handscnrift s. Abb. 185,
Im Text als Unhisavijaya. Ein Textfragment.
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Nr, 144-146

Es folgen: Partie 2: Vessantarajataka (Wétsandon-chadok), 9: Maddipabba, unvoll-
stindig (84); Partie 3: Unhassavijaya, unvollstindig (145); Partie 4: Aphitham cet
khamphi (107).

145 I.C. 36.376. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 144.

Partie 3:
Unhassavijaya. Unvollstindig.

Anfang der Handschrift s. Abb. 186.
Ein Textfragment. — Indra befragt den Buddha tber die Stinden der Gotter.

146 1.C. 36.431. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

11 Palmblétter. 5x 56,5 cm. 4 Zeilen. Schrift: akson lau yion.

Unhassavijaya. Unvollstindig.
Anfang der Handschrift s. Abb. 187.

Im Text als Unhisavijaya. Text wesentlich wie 144,
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8. PHRA MALAI
(mit 147-151)

Die Legende von Phra Malai (Maleyyadeva Thera, vgl. Malaya-Mahadeva oder
Maliyadeva Thera usw.) ist sowohl im Laotischen wie auch im Thaildndischen (es
gibt mehrere Drucke in Thai) weit verbreitet, — in der Dichtung Thailands vor
allem in der Version des Can Fa Thamathibét. Die zu Grunde liegende Textversion
soll im 12. Jh. in Ceylon entstanden sein und m 18. Jh. in Chiengmai, also in der
laotischen Kulturregion Nordthailands, unter dem Titel Dike Mdlai eine Neufas-
sung erlebt haben. Zu Inhalt wie Textgeschichte u.a. Fixor S, 65f., CoEpiis 5,
47 ff., ScawElscUuTH S, 1281,

147 I.C. 36.365. Museum fiir Tndische Xunst, Berlin-Dahlem

18 Palmblatter mit goldenem Schnitt (chabap tong thip). 4.3 x 56 cm. 4 Zeilen. Schrift:
akson ldw yion.,
Phra Malai (phiik ton). 1.

Anfang der Ilandschrift s. Abb. 188.

Phra Malai bringt den Lotus eines ungliicklichen Mannes in den Tavatimsa-Himmel.
Dort wird er von Indra empfangern und iiber das Verdienst der einzelnen Gotter, durch
das sie zu Himmelsbewohnern wurden, belehrt.

148 I.C. 36.367. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahl m:

Korpus von Palmblatthandschriften mit den Partien I-5 (wovon [/ und 5 mit rot.
goldenem Schnitt, chabap lpng chdai), in bambusverstirkter gemusterter Stoffhulle.
566,56 cm. 4 Zeilen, nur Partie 5§ mit 5§ Zeilen. Schrift in Partie { und 3: akspn lgw, sonst:
akspn lau ylion. Partie 1 mit 20 Blattern (davon 2 leer), 2 mit 4, 3 mit 3, 4 mit 10, 5 mit 9
(wovon 1 lecr).

Partie I:
Phra Malai (phak tor). 1.
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Nr. 148-151

Anfang der Handschrift s. Abb. 189,

Zum Text bei 147.

Es folgen: Partie 2: Siiot mon ¢et tamnén, unvollstindig (170}; Partie 3: Vessantara-
jitaka (Weétsandgn-chadok), 9: Maddipabba, unvellstindig {85); Partie 4: Rliéng phri
aphitham &éet khamphi bang ton (108); Partie 5: Anisang fang thamapitaka (133),

149 L.C. 36.424, Museum fir [ndische Kunst, Berlin-Dahlem

1% Palmblitter {davon 3 lecr) mit rot-goldenem Schnitt {chabap long chat). 5= 57.5 em.
Schrift: akspn {du yion.
Phra Malai { phak ton). 1.

Anfang der Handschrift s. Abb. 190.
Text wesentlich wie 147.

150 E.C. 16.495, Nr. 9. Muscum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

33 Palmblatter {davon 1 leer) mit goldenewn Schmitt (chabup theng thip) zwischen
schwarz Jackierten Deckhiélzern mit goldenen Blatenornamenten. 5,4 x 59,5 cm. 4 Zoilen.
Schuift: akspn law yion.

Phra Malai (phitk song). 2.

Anfang der Handschrift s. Abb. 191

Phra Malai trifft den Gotterboten, der ithm befiehlt, den Bewohnern von Jambudvipa
(Chomphiithawip) das Vessantarajataka (Weétsandon-chidok) zu ihrer Erbauung und

Erlosung vorzutragen. Am Schlufl der Handschrift setzt Phric Malai gerade mit seiner
Predigt ein.

151 1.C. 36.428. DMuscum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

26 Palmblitter (davon 7 leer) mit goldenem Schnitt (chabap thong thiip). 4,554 cm. 4
Zeilen. Sehrifi: akspn law yiorn. — Kopie von €5, 1184 (1822-28) gemif dem Kolophon,

Phra Malai ( phiik song). 2.
Anfang der Handschritt s. Abb. 192,
Text wie 150.
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9. EINZELNE ERZAHLUNGEN, SUTTAS,
APOKRYPHE JATAKAS
(mit 152-164)

152 1.C. 36.414. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

22 Palmbléitter mit rot-goldenem Schnitt (chabap long chat). 5x 54 em. 4 Zeilen. Schrift:
akson lau yuon.

Nangsii riiong kesathat doi singkhut. Unvollstindig.

Anfang der Handschrift s. Abb. 193.

In der Handschrift wird geschildert, wie die Kaufleute Tapussa und Vallika [Bhal-
liya] Haar des Buddha (als kesadhdtu) erhalten, das sie zu dem Berg Singutara brin-
gen. — Zum Text u. a. Jatakatthavannana ed. FausBoErLL 1.1877/1962, S. 80f.; bei G.
P. MALALASEKERA: Dictionary of Pdli proper names 1.1937/1960. S. 991 (s. v. Tapassu)
mit Hinweis u. a. auf Manorathapirani, comm. on the Anguttaranikiya (ed. SHB)
1,207f. (auch bei ed. H. Korr [PTS] 1, S. 382ff.); bei FivoT S. 69 (mit Anmerkung 1).

153 Ms.or.fol. 3272a. Staatsbibliothek. Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 177.

Riiong phriaya sunantharat. Sunandarajasutta.
Anfang der Handschrift s. Abb. 194.

Als Nandasutta bei CoEDES S. 69: ,,Ce texte, appele aussi plus brievement Nandasuita,
commence comme un sutta ... mais est sans rapport avec les sutta canoniques de ce
nom. Il relate la visite du roi Sunanda au Buddha & qui il pose des questions sur 'avenir
de la religion; le Buddha lui repond en ’exhortant & assurer la conservation de la Loi en
la faisant copier, ce qui lui vaudra des merites certains.”
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Nr. 154-157

154 50.834.,d. Staatliches Museum fiir Vélkerkunde, Dresden

30 Palmblatter, 5x 28,6 en. 4 Zeilen. Schrift: akspn lau (i ecinem stark an das Thai
angelehnten Duktus),
Riiéng thau champhipatirdt (Jambupatirija). Unvollstindig.

Anfang der Handschrift s. Abb. 195,

Aunszug aus dem nichtkanonischen Jambupatisutta, iiber dessen Inhalt Fixor S. 661, —
Die Handschrift Leginnt mit dem Flug des Phriydi Champhiipativat durch dic Luft,
wobei er den Palast des Phra (au Bimbisara vor sich her schiebt. Er sucht bei dem
Buddha Zuflucht. Der Text eudet mit dem Erscheinen des Buddha als Phra Cau Rat-
chathirdt (Rajatirdja) und der Verehrung seiner Person durch den Champhiipatirat.

155 Ms.or.fol. 3276. Staatshibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 89.

Partie 7:
Cundasnkarikasutta.
Anfang der Handschrift s. Abb. 1906.
Ein Rezitationstext. Auch als Dhammikapanditajataka nach Corpis 8. 78{. mit

Inhaltsangaben nach Fivor 8. 74, ,,Le (! se compose de deux parties, 19 les litanies It
pi s, 20 un éloge du sutta sous forme de réeit . . .. .. ”

156 LC. 36,399, DMuseum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschritt bei 11,

Partie 3:
Sirikuman. In Kamhbodjanisch. Unvellstandig.

Anfang der Handschrift s. Abb. 197.
Fragmente, vermutlich aus dem apokryphen Sirisa{rija)kumarajataka, wozu FINoT 8.
44, 48,

157 1.C. 36.382. Muscum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

18 Palmblitter {davon | leer) mit ret-goldencmn Schnitt (chabap long chdt). 5x 59 em. 4
Zeiden, Schrift: akson ldu yion.

Phraya ngua (phik ton). 1. (,,Der Biffelftirst”)
Anfang der Handschrift . Abb. 198,



Nr. 157-160

Vermutlich zu einem apokryphen Suvannacakkajitaka (den Titel erwdhnt Fovor 8.
50), das nicht zu der Pafifiisajataka-Gruppe apokrypher Jatakas gehért. — Die Hand-
schrift schildert ein Gesprich des Buddha mit dem Phanthathéra, dem aus dem Urin eines
Biiffels entstandenen Sohn einer Witwe namens Khamaou, und dic anschlielende Lehr-
rede des Buddha tber den Baffel Swwanaphrom {Suvannabrahma), der als Konig der
Biiffel im Wald /fimaphdn lebte, bis cr eines Tages in die Stadt Ratchakhariiha {Rajagrha)
ging. Dort sammelte dic Witwe Khamou cine dem Maul des Baffels entfallene Frucht
aut, wobel sie vor Furcht zitterte. Der Biffel Suwanaphrom aber kehrte in den Wald
Himaphdn zurick.

158 LI.C. 36.416. Muscum fir Indische IKunst. Berlin-Dahlem

Sammelhandschrift mit den Partien /-2 mit je 16 Palmblittern (davon 4 leer bei 1 uncd
2 bei 2) it rot-goldenem Schnitt (chabap lpng chat). 5x53% em. 4 Zeilen. Selwift: alkspn Iau
YUaoON,

Partic 1:
Phriya ngua (phak song). 2. (s. bel 157)

Anfang der Handschrift s. Abb, 199,

Die lHandschrift setzt ein mit der Errichtung einer Hiitte durch dic Witwe Kkamau
und der auf Geheill Indras erfolgenden Wiedergeburt der Ummadanti als deren Tochter
und endet mit dem Aufbruch der Ummadanti zum Wald Himaphdn, um dort bei Phriya
ngua, ihrem Vater, zu leben.

Es folgt: Partie £: Phrdya ngua. 3 {159).

159 LC. 36.416. Museum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 158,

Partie 2:

Phrayd ngua (phitk sam). 3. (s. hei 157)
Anfang der Handschrift s, Abb. 200,

Dic Handgchritt schildert anfangs die Begegnung der Ummadanti mit ciner in Gestalt
eines goldenen Hirsches erscheinenden Gottheit und der Auffindung ihres Vaters, um
dann am Schluf3 zu berichten, dafl Indra ihr cinen Palast erschafft.

160 L.C. 16.496, Nr.29. Museum fiir Indische Kunst, Berlin.Dahlem

15 Palmblatter (davon 2 leer) mit rot-goldenem Schnitt (chabap long chat). 4,9x 59,2 em,
4 Zeilen, Schrift: akson lGu yiton.
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Nr. 160-163

Phriyd ngua (phitk hd). 5. (s. bel 157)
Anfang der Handschrift s. Abb. 201

Die Handschrift setat ein mit der Schilderung des Zusammenlebens von Sujavanna-
cakka und Ummadantl im Palast ihres Vaters Phriya ngua. Am Schlul} hitten beide
Ummadantis Vater vergeblich, wieder in die ,,Stadt” (mdédng) zuriickkehren zu diirfen.

161 1.C. 36.369.

Museum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

24 Palinblatter (davon 1 leer) mit rot-goldenem Schmitt (chabap long chat) in bambusver-
stiirkter gemusterter Stofthille. 5059 e, 4 Zeilen. Sehrift: akson lau yiton.

Phraya ngua { phik hok). 6. (5. bet 157)
Anfang der Handschrift s. Abb. 202,

Die Handschrift setzt ein mit der Ermahnung der Ummadanti durch ihren Vater
Phriyd ngua und endet mit der Regierung des in Jetuttara {Chetutara) mit Ummadanti
vereinten Sujavannacakkakamira, dev treulich die acht |, Gebote” {sile) beachtet.

162 Ms.or.fol. 343. Staatsbibliothek, Beriin

28 Palmbkitter (davon 4 leer), 53,3 38,3 em. 5 Ziciten, Schrift: alson ldu.
Riiéng 8anthakhit kham kign (phak s@dm). 3.
Antang der Handschrift s. Abb. 203.
Auszug aus dem apokryphen Candagadhajataka (Candagihajitaka?), wozu Fivor S,

af N ¥ -
43f. und Coephs 8. 56f. und der Druck in Thai UYWITAWIAN AVUY T’iﬂﬁl‘.‘lﬂLlﬁ J91¢1
NNTD I (Bangkok 2409/1956), 8. 802-96G. — Der Text setzt ein mit der Erlangung
einer Baumrindenmedizin durch Canthakhat und der Heilung der Ning Théwisangka,

die damit vor dem Tode gerettet wird., Zum Schlul3 erbittet der Konig Suthaéak die Nang
Phromaéari zar Frau.

163

Ms.or.fol. 344. Staatshibliothek, Berlin

28 Palmblitter mit rot-goldenem Schritt (chabap lpng chat). 4,6x33,5cm. 5§ Zeilen.
Scehrift: akson Idu.
Riisng lin theng kham klpn. Auszug. 1.
Anfang der Handschrift . Abb. 204.
Bei Fixor 8. 117ff. die ausfiihiliche Inhaltsangabe der Erzahlung, die als Druck in
W

=3
Thai vorlicgt als AUND I (erschienen in Bangkok. ohne Jahreszahl und vermutlich
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Nr. 163-164

um 1900) mit 575 Seiten. S. auch THIERRY, Die Laotische Literatur, in: Kindlers Lite-
ratur Lexikon, Bd. VII, S. 656. — Der Auszug der Handschrift beginnt mit der Be-
kimpfung und Tétung eines Yak durch Lin Thong und endet mit dessen Verwandlung
in einen Salika-Vogel, der dann an die Tochter eines Hauses verkauft wird. — Weiteres
in 164.

164 Ms.or.fol. 345. Staatsbibliothek, Berlin

27 Palmblatter (davon 4 leer) mit rot-goldenem Schnitt (chabap lpng chat). 4,8 x 33,5 cin.
5 Zeilen. Schrift: akson lau yiion.

Riidng lin thong kham klon (phiik song). 2.

Anfang der Handschrift s. Abb. 204.

Der Text schlieBt an 163 an und beginnt mit einer durch Nang Samathong ausgefiithrte
Futterung des Salika-Vogels, der sich zur Vollmondsnacht in Lin Thong zuriickverwan-
delt mit dem Ergebnis seiner Liebesvercinigung mit Samathong. Die Handschrift endet
mit der Verwandlung des Lin Thong in einen Fisch (pla taphien), der dann in dem See
der Nang Suwannakhamphii weilt.
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10. VARIA.
BUDDHISTISCHES UND NICHT-BUDDHISTISCHES
(mit 165-185)

165 I.C. 36.387. MMuseum fiir Tndische IXunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschriit bei 125,

Partie 2:

Riiéng sutanta ( phik ton). 1.
Anfang der Handschrift s. Abb. 206,
Zum Text bei 166.

166 L.C. 36.398. JMMuseum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

30 Palmblitter (davon 1 leer) mit rot-goldenem Schnitt (chabap long chdat) 5x 53,5 cm., 4
Zeilen. Schrift: akspn law yion.

Riiéng sutantapitaka ( phitk song). 2.
Anfang der Handschrift s. Abb. 207.

In der Handschrift wird geschildert wic der Buddha in Saketa zusammen mit
fiinthundert Ménchen von Calasnbhadda zu einem Mahl eingeladen wird und anschlie-
Bend aus seiner Lehre verkindet. — Zum Text bei Manorathapfirani, comm. on the
Anguttaranikaya 4,3,4 ed. H. Korr (PTS) 3.1936/1966, 3. 341f.: weitere Literaturhin-
weise (besonders DhA 3,465ff.) bei G. P. MALATASETERA: Dictionary of Pali proper
names 1. 1937/1960, 8. 905 (s.v. Culasubhadda, ete.).

167 I.C. 36.360. Museum fiir Indische Kunst. Berlin-Dahlem

Zur Beschreibung der Handschriit bei 117.
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Nr. 167-170

Partie 2:

Riiéng sutanta (phitk saim). 3.
Anfang der Handschrift . Abb. 208.
Zum Text bei 166.

168 S0.2. Abteilung Sudostasien, Universitit Hamburg
25 Palmblitter, davon 3 leer. 4,2x 52 em. 5 Zeilen. Schrift: akson lau yaon.

Prawatsiasana.

Anfang der Handschrift s. Abb. 209.

Der Titel - ,,Geschichte der buddhistischen Religion’ — war nicht zu bibliographieren.
Ein nichtkanonischer Text mit allgemeinen Ausfiihrungen iiber den Buddhismus (vorziig-
lich nach Vinayapitaka) und iiber die Lebensgeschichte des Buddha.

169 I.C. 36.399. Museum fur Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zuvr Beschreibung der Handschrift bet 11.

Partie §:
Si@iot mon cet tamnan. Unvollstindig.
Anfang der Handschrift s. Abb. 210.

In der Handschrift wird geschildert wie Monche, Novizen und Laienanhénger den

Buddha bei Tag und Nacht verehren. ~ Text in Thai publiziert: GIANHA I LLII o w. .
& oo. S. des weiteren Finor, pp. 53ff., insbesond. Anm. 3 p. 53.

170 I.C. 36.367. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 148.

Partie 2:
Siiot mon cet tamnin. Unvollstindig.

Anfang der Handschrift s. Abb. 211.
Zum Text bei 169.
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Nr, 171-174

171 Ms.or.fol. 3272, Staatsbibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 176.

Partie 3:
Tamndn nim phri phutha &an thi ubata 1iu,

Anfang der Handschrift s. Ablb. 212,

Ein wahrscheinlich bibliographisch noch nicht erfaliter und ungedruckter nichtkano-
nischer Text, der von den ,,Namen jener Buddhas’ handelt, die dem Gotama Buddha. ,,in
der Vergangenheit vorangingen™ oder ihm in der Zukunft folgen werden. Ferner berich-
tet der Phra Samana Khodom ither die Beachtung der religiosen Gebote durch die Brah-
manen, die Monche und die Novizen.

172 I.C. 36.372. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zuv Beschreibung dor Handschrift bei 1440,

Partie 2:
Khatha phri phuthakun., (Buddhagunagatha). In Tali.
Anfang der Handschrift s. Abb. 213.
Zum Titel FinoT S. 179, — Texte zu den Wohltaten des Buddha.

173 80. 1. Abteilung Stdostasien, Universitit Hamburg
19 Palimblatter. 53 51 em. & Zeilen. Schrift: aksgn ldu yion.

Riiéng thamachat et prikan. Unvollstindig.

Antfang der Handschrift s. Abb. 214.

Fragen und Antworten liber Verdienst (bun — pufifia) und Siinde {(bdp — papa) und tber
Lauterung durch Meditation, um auf den zum Nibbana filhrenden rechten Weg zu
gelangen.

174 LC. 36.359. Muscum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Boschreibung der Handschrift bei 142,

Partic 3:

Phri panydbarami (Pafifiiparami). Anfang.
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Nr. 174177

Anfang der Handschrift s. Abb. 215

Ein handbuchartiger, vermutlich nichtkanonischer Text iither die Krkenntnisvollkom-
menheiten, wozu Fixor S. 64 und auch Coepks S. 841, — Der Buddha belehrt Indra fiber
den Nutzen der Pafinaparami, deren Abschreiben, Héren, Krlernen oder Verkiinden
héchstes Verdienst einbringt und vor Gefahren schiitzt,

175 Offene Signatur (0.8.), als LC. 36.373  Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

16 Palmblitter mit goldenem Schnitt (chabap thong thip). 4= 491 e, 4 Zeden, Schuaft:
alson Id@w yiton.

Phra panyabdrami (Pannaparami).
Anfang der Handschrift s. Abb. 216.
Zum Text bei 174,

176 Ms.or.fol. 3272. Staatsbibliothek, Berlin

Korpus von Palmblatthandschriften mit den Partien 7-6 {(durchgehend in akspn ldu
yiion mit 4 Zeilen geschrieben, nur § mit 5 Zeilen), davon /=3 von C.8. 1252 ader 1890 91
{gemiB Kolophon) in 4.8 x 48,6 em zusarmmengehdren (J mit 8 Blittern, 2 mit 5, 3 mit 16):
Partie £ von C.8. 1249 oder 1887-88 {gem. Kolophon) in 4.2x 44 em hat 13 Bliatter (davon
1leer): 5 in 4.2x 17 e (zum Teil einseitig Jeery hat 25 Blo: § in 3% 25,5 e hat 27 Bl (2
leer, andere cinseitig leer), daven 2 rechts win 3 em abgebrochen sind, Nur I-4 mit 1ot-
goldenom Schnitt {chabap long chat).

Partie I:
Paramisanthit khong phri phutha &au.

Anfang der Handschrift s. Abb. 217,

Ein nichtkanonischer Text, wozu 174 und Fixor S. 72. - Der Budda belehrt Indra iiber
die Pafifdpdrami an Hand von Beispielen. Wer jene Lehren bewahrt und sie prak-
tiziert, dem wird dieser Text Scgen bringen.

Es folgen: Partie 2: Nangsil lem FHong, unvollstindig (109); Partie 3: Tamnand nim
phra phutha ¢au thi ubata 1au (171); Partie £: Unhassavijaya (141); Partie 4 Religitse
Formulicrungen und ¥ormeln (183); Partie 6: Heilmittel und Rezepturen, tamri va klet
(183).

177 Ms.ox.fol. 3272a. Staatshibliothel, Berlin
Korpus von Palmblatthandschriften mit den Partien I-3, daven nur I mit rot-goldenem

Schnitt (chabap lpng chdt). Schrift: akson lau yfion; 2-3 In 4, sonst in § Zeilen. Partie  hat
23 Blatter mit 4,9 44,6 cin, 2 hat 14 Bl mit 5% 43,2 cmn, 4 hat 13 BL {davon 1 leer) mit
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Nr. 177-180

3,8 47,7 cm, { hat 18 Bl. (davon 2 leer) mit 6x 51,2 cm, 3 hat 57 Bl. (davon 2 lecr) mit

4.8 56,8 em. — Partie 2 wurde C.8. 1250 {1888) kopiert gemaB dem Kolophen.

Partie 1:
Anulokasasana.

Anfang der Handschrift s. Abb. 218,

Wahrscheinlich noch ungedruckte und bibliographisch nicht erfalite, nichtkanonische
Zusammenstellung, zuzurechnen wohl der Textgruppe bei FixoT 8. 72: , petits manuels
sur le sujet favori de Pirami”. — Abhandlung iiber einige buddhistische Grundfragen,
msbesondere iiber eine verdienstvolle Lebensfithrung.

Es folgen: Partie 2: Riidng phriaya sunantharat (Sunandarajasutta) (153); Partie 3:
Vessantarajitaka (Weétsandon-chadok), 6: Cullavanavannana (83); Partie 4: a) Riiéng
selathat, b) Urungkhathat, unvollstandig (181}: Partic §; Riiong khadi 16k khadi tham
khlong mangrii, Teil a-h (182),

178 I.C. 26.213. Museum fiir Indische Kunst, Berlin-Dahlem
Zur Beschreibung der Handschrift bei 7.

Partie §:
Anulokasdsana.

Anfang der Handschrift s. Abb. 219.
Zum Text bel 177,

179 Offene Signatur (0.S.), als Nr. 36. Museum fir Indische Kunst, Berlin-Dahlem

18 Palmblatter (davon 1 leer) mit rot-goldenem Schnitt {chabap lpng chat) zwischen
weinrot lackierten Deckhélzern mit beschriftetem Anhanger (chaldk). 4,3 53,4 cm. 4 Zei-
len. Schrift: akspn ldu yHon.

Sutaphop (phak plai). Schlufl.

Anfang der Handschrift s. Abh. 220.

Ein wahrscheiniich bibliographisch noch nicht erfallter und ungedruckter Text:
Lehrrede iber spirituelle Einsicht (vipassand), wobei Pali-Zitate in Lao interpretiert
werden,.

180 Ms.or.fol. 3276. Staatsbiblicthek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 89.
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Nr, 180-182

Partie 6:
Miilakammatthana.

Anfang der Handschrift s. Abb. 221,

.Le texte . . .. tout en laotien, constitue une sorte de manuel de méditation mystiqgue a
I'usage des Yogavacara, rappelant celui qui a été publié par REhys Davids (The Y.’s
manual, PTS, 1896) et traduit par Woodward (Manual of a mystic, PTS, 1916) . ..",
Corepiis 8, 29,

181 Ms.or.fol. 3272a. Staatsbibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 177.

Partie 4:
a) Riiing selathat.

Anfang der Handschrift s. Abb. 222

Zuzurechnen den bei Fivor 8. 691f. unter Histoire des reliqgues zusammengefaliten
Texten. Nicht zu bibliographierender Titel. - Der Buddha belehrt Eevata iiber die
Existenz cines sélathdl (seladhdtu). Es folgen Berichte tber die durch Kénig Ascka
durchgefithrte Errichtung von Stapas fir die Knochenreliquien des Buddha, iber den

Kénig Phuilika, der an verschiedenen Orten tausend Stiipas crrichtete. und dber dic
Regierung seiner Nachfolger.

b) Urungkhathat, Unvollstindig.

Eine Urangadhatu-Version und nach Fixor 8. 153 ..une compilation incohérente de
predictions du Buddha, de métempsychoses, de miracles ot il est difficile de déméler un
sens suivi’”; dazu ferner CoEDEs S. 97. — Wohl eine urspriinglich laotische Erzéhlung Gber
die Camathéwl (Samadevi). die zur Aufbewahrung der durch sic cingesammelten Gebeine
des Buddha in Chicngmai (Nordthailand) die Edelsteinhalle (ko phrd kiu) erbauen liel,
aus deren Umgebung der Phra Sankharit und der Phrayi nakhon (Gouverneur) von Phri
etwas Erde erbaten und erhiclten. Ein Mahathera Suthon, so heifit es. erbaute in der
Nachbarsehaft der Buddhareliquien dann im Jahr (.8, 1134 (1772-73) cinen Stiipa.

182 Ms.or.fol. 3272a. Staatsbibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 177.

Partie 4:
Riiong khadi 16k khadi tham khlgng mangrii.
Anfang der Handschrift s. Abb. 223,

Acht Texte, dic bis auf d und e bibliographisch noch nicht erfaBt und wahrscheinlich
sdmtlich ungedruckt sind.
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Nr. 182-183

a. Saphi son.

Sprichworter zur Belehrung . verschiedener Arten von Menschen' : Frauen von sché-
ner Gestalt sollen sittsam sein, Minner sollen sich Kenntnisse in den Wissenschaften und
aligemeines Wissen aneignen.

b. Uber bediirftige Menschen.

Thre Lage und wie gie zu behandeln sind, beispiclsweise wie man mit jemandem, der
eine entlichene Sache nicht zuriickgeben kann, verfahren soll.

¢. Lok phii chai.

Lehrtext iiber die ,,Welt der Ménner”, beispielsweise wie die Position des Hausherrn
(pho ban) wahrzunehmen ist.

d. Thotsa ratcha tham.

.. Les 10 rajadhamma’ (Frxor 8. 143), die ,,Zehn Regeln”, die die Kénige und andere
Herrscher im Amt beriicksichtigen sollen.

e. Suphasit p@i son lan.

..Der Grofvater lehrt den Enkel” - allgemeine Spruchweisheiten (fir Ménner wie
Frauen). 8. THIERRY, Die Laotische Literatur, in: Kindlers Literatur Lexilkon, Bd. VII,
S, 656.

f. Yerfehlungen und Ursache derselben.

Tber das Téten von Menschen und Tieren, iiber Diebstahl und Ehebruch sowie iiber
die vier Bedingungen des falschen Handelns {agafi) — Liebe, Arger, Unwissen, Furcht.

g. Mangrai ritchasin.

Uher die Grandlagen des Urteilfillens gemi den gesetalichen Bestimmungen. (Bibiio-
graphisch nicht nachweisbar, wie oben erwihnt )

h. Uber die Herstellungsweise von Buddhafiguren aus Holz.

Es werden verschiedene Holzarten erwihnt. insbhesondere Teakholz.

183 Ms.or.fol. 3272, Staatshibliothck, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 176.

Partie a:
Religiése Formulierungen und Formeln.
Anfang der Handschrift s. Abh. 224,

Drei kleinere, wahrscheinlich bibliographisch noch nicht erfaBite und ungedruckte,
nichtkanonische Texte:

a. Gebetsanweisungen und Gebete an die Gottheiten der Himmelsgegender, an Indra
und die Nang Phrd Thorani.

b. Gathas (khathd) und magische Formeln den Feldanbau betreffend.

e. Anrufung der Reisgottin (riek bhwen md phosop) um Segenserteilung.
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Nr, 184-185

184 1966, Or. 5. Dcutsches Buch- und Schriftmuseum. Leipzig
17 Palmblitter (davon 1 leer). 5,5x 30 cin. 4 Zeilen, Schrift: akson ldw ylon,

Nangsti riiéng siot khwan khon bai.
Anfang der Handschrift s. Abb, 225.

Rezitationstexte: Gebete betreffend die Genesung Kranker (khon bid). die Herbeiruw-
fung des kwan, dic Hilfe der Gotter bei der Hetlung.

185 Ms.or.fol. 3272, Staatshbibliothek, Berlin
Zur Beschreibung der Handschrift bei 176.

Partie ¢:
Tamra ya klet, Heilmittel und Rezepluren.

Anfang der Handschrift . Abb. 226,

Vierzehn kleinere medizinische Texte. die bestimmte Medikamente hehandeln, wie:

{) Thamasakrd-Pulver gegen verschiedene Krankheiten: - (§) Phatmangthurasin-
Pulver zur Krankheitsheilang und Lebensverlangerung: — {¢) Puiver gegen Fallsucht.
Ohnmachtsanfalle und Lepra: — () Suthatson-Pulver gegen Fieberkrankheiten, Magen-
beschwerden und Koliken; — {e) Pulver zur Lebensverlingerung. dessen Einnahme den
Korper verjitngt und verschont und Haar. wie Zahnausfall verhindert: — {f) Pulver zur
Lebensverlingerung. das erst nach mehrmonatiger Einnahme wirki: — (p) ..Elemente-
Medizin™ (pa thdt) zur Verhinderung des Entweichens der Kérperclemente ; — (h) eine die
Koérperelemente verdndernde Medizin mit Wirksamkeit gegen Winde und verschicdene
Ohnmachten; — () Medizin gegen verschiedene Ohnmachtsarten: — () diverse Medika-
mente gegen verschiedene Geschwiire und Geschwiilste, (k) gegen Geschwiire und Ge-
schwiilste des Leiboes, (1) gegen den iiblen Geruch bei Geschwiiren und Geschwiilsten, (1)
gegen innerliche Geschwiilste, (1) gegen Geschwiilste aller Art,
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